, Tobotek” Ewy
Chrusciel

Ewa Chrusciel
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Urodzita sie w 1972 roku. Poetka, ttumaczka. Wyktada
literature w Colby-Sawyer College w New Hampshire. Swoje
wiersze publikowata m.in. w ,0drze”, ,Nowej Okolicy
Poetow”, ,Studium”, ,Zeszytach Literackich” oraz w ,Boston
Review”, ,Colorado Review”, ,American Letters and
Commentary”. Wydata dwa tomy wierszy w jezyku polskim
Furkot (2003) i Sopitki (2009) oraz jeden w jezyku
angielskim Strata (2011), ktéry zdobyl pierwsze miejsce w
miedzynarodowym konkursie Emergency Press. Wraz z
Mitoszem Biedrzyckim przetlumaczyta Przeswity Jorie
Graham (2013). Mieszka w Stanach Zjednoczonych.

TOBOLEK

Przenosi metafory

jak jez.



Ktebek

kolczastch zwichrzen.

Tajemnica zwinieta w sobie.

Teraz zasypia na rekach.

Zasusza korone

cierniowa

w lotos, maty usmiechniety

budda.



LISCIE MIE.ORZEBU

Twoja mama data ci liS¢ mitorzebu przed Smiercia.

Dtugowieczny przybysz oceanu permskiego - rosnie

w nas drzeworyt czekania.

Moja mama to tez duch.

Jej glowa petna zottych tajemnic.

Liscie wioda mnie naprzaéd,

gdy ide ulicami Manhattanu, zeby sie z nig spotkac.

Klekam, zeby je podnies¢ - stajg sie wiostami -



Moja mama tez kleka w parku, zeby zebrac

te same liscie,

z tego ich mnostwa mozemy dac

tylko to, co otrzymatysmy.

Te gaje w nas.

GENIUS LOCI

To historia wycietego debu

w ramy dla obrazu Bozej Rodzicielki,



zaaresztowanego podczas

jej peregrynacji po Polsce.

Matke zaaresztowano,

ale przeciez idzie o ramy.

Teraz twarz jej w gateziach,

jej rysy, konary. Nie puszczaj

gatezi, tych ram sie trzymaj.

Matka pomnaza w zatomach,



w przeswitach.

W mszatach srebrnych traw,
w obwodach pajeczych
pragnien. Teraz ta twarz i wieki cate,

od rosy mzy.

Zamiast przypisu: 22 czerwca 1966 roku milicja aresztowata
obraz Matki Boskiej Czestochowskiej, przemoca odbierajac go
ksiedzu Stefanowi Wyszynskiemu, kiedy przewozit go z
uroczystosci we Fromborku do swojej archidiecezji
warszawskiej. Na frontonie swiagtyni ustawiono pusty tron. W
Sandomierzu, nastepnym miejscu peregrynacji, eksponowano
puste ramy z kwiatami.

PRZEPRASZAM ZA DRZEWA



Na deszczutkach bukowych otworzytam

twoje imie, a potem odczytaltam twoja twarz.

Na drzewie bukowym zjawita sie Matka.
Aniotowie pogubili sandaty.

Drzewo byto prastowem.

Czytam teraz ksigzki utkane z pnia buku,
na stronach z witek zaplatuja sie zte duchy
w drzewie ptodnosci, w ktorym przodkowie

ukrywali wiersze.

A my ustawiamy wianki w oknach



przeciwko piorunom.

Wiersze pochodzq z tomiku Ewy Chrusciel, ,Tobotek”, Biblioteka
Arterii 2016.
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Uraza

W Radio Wolna Europa w Monachium. Od lewej: Piotr Guzy,
Stawomir Mrozek, Tadeusz Nowakowski, Jan Jasiewicz, fot. arch.
P. Guzego

Piotr Guzy

Pod koniec lata 1969 roku praca nad nowa powiescig, ktora miat


https://www.cultureave.com/uraza/

by¢ ,Stan wyjatkowy”, byta dobrze zaawansowana, bylem z niej
zadowolony i mialem pewnosc¢, ze Giedroy¢ bedzie chciat ja
wydac. I wtedy w moim zyciu zjawit sie dyrektor Rozgtosni
Polskiej Radia Wolna Europa w Monachium, pan Jan Nowak.
Napisat do mnie? Zadzwonit? Z pamieci mi to juz wyleciato. W
kazdym razie zaproponowat mi spotkanie w hotelu w Londynie.
Pojechatem.

Byt nadzwyczaj mity dla mnie, czarujacy. Czytat moj ,Krotki
zywot bohatera pozytywnego”, ktory mu sie nad wyraz podobat.
Nie dziwit sie, ze dostatem za niego nagrode ,Kultury”,
podkreslit tez, ze radio nadato bardzo pochlebna recenzje
,Krotkiego zywota” piora Gustawa Herlinga -Grudzinskiego,
ktora wydrukuja w wydawanym przez rozgtosnie pisSmie ,Na
antenie”. Powiedziatem, ze mi to bardzo schlebia i bede bardzo
wdzieczny.

Wtedy zaproponowat mi przejscie z BBC do Radia w Monachium.
Bardzo mu na tym zalezato. Wyrazit przypuszczenie, ze bardzo
dobrze by mi sie tam pracowato, bo w zespole maja juz kilku
pisarzy i poetow, tu wymienit Tadeusza Nowakowskiego i z
poetow Bronistawa Przytuskiego, wiec nie czutbym sie
osamotniony. Nie podat ile bym tam zarabial. Ja zas tez nie
pytatem. To byla stacja amerykanska, wiec zarobki tez byty
amerykanskie, nieporownywalne z tym, co w rownorzednej pracy
zarabiato sie w Europie.



Podziekowatem mu za zaproponowanie mi pracy w Monachium,
ale zastrzegtem sie, ze z tym trzeba bedzie troche poczekac.
Obliczytem, ze sfinalizowanie pracy nad nowa powiescig zajmie
mi jakies dwa, trzy miesiace, chociaz nic pewnego nie mogtbym
powiedzieC, niepewnosc¢, tak bylo zawsze ze mna, przy pisaniu
nigdy mnie nie opouszczata, w kazdym razie mogtbym sie
przenies¢ do Monachium dopiero gdzies w poczatkach, w
pierwszym kwartale przysztego roku. Zapropopnowatem wiec, ze
jak bede miat definitywna decyzje Giedroycia, ze mi ksigzke
opublikuje, to mu, znaczy Nowakowi, dam znac i jesli jego
propozycja pracy w polskiej rozgtosni bedzie nadal aktualna, to
wystapie w BBC z wypowiedzeniem. [ na tym miedzy nami
staneto.

Mnie sie w BBC dobrze pracowato, praca nie tylko nie byta
ucigzliwa, ale byta ponad to interesujaca, byliSmy zawsze au
courant tego, co sie aktualnie dziato w Polsce. Praca byta dobra,
z coroczng podwyzka, byta pewnosc¢ dobrej emerytury, mogtem
wiec tam zostaC, miatem przysztos¢ zapewniong. Ale prawde
mowigc, mnie ciaggneto na kontynent, szczegolnie chcialem
zobaczyc¢ i doswiadczy¢ z bliska powojenne, okrojone na
wschodzie, Niemcy. Moze nawet podswiadomie zarysowywato sie
we mnie cos, co mogto ewentualnie przerodzi¢ sie w krotszy lub
dtuzszy utwor literacki, bo konczac ,Stan wyjatkowy” bytbym
wewnetrznie otwarty na wszystko, co mogto mi przynies¢ zycie.
A przyniosto, bo po kilkunastu latach miatem napisa¢ dtuzsze



opowiadanie, ,Biedna Lilo”, ktérego akcja toczy sie w
Monachium, w moim wiasnym mieszkaniu na pierwszym pietrze
Elisabethstrasse 24, na tak zwanym Schwabingu.

Postatem maszynopis , Stanu wyjatkowego” do Maisons-Laffitte,
Giedroyciowi ksigzka sie podobatla, bedzie ja drukowac. Wobec
tego napisatem do Nowaka, ze z nowym rokiem jestem gotowy
przeniesc¢ sie do Monachium.

I tu spotkata mnie przykra niespodzianka. W odpowiedzi napisat
mi, ze owszem, oferta nadal stoi, ale trudno mu w tej chwili
powiedzie¢, kiedy ja bedzie mozna urzeczywistnic. Sprawa
rozbija sie o pieniadze. Wypelnianie wakatow etatami tylko
czesciowo lezy w jego rekach, ostateczne decyzje zapadajg w
administracji amerykanskiej. Budzet na sfinansowanie duzej
instytucji, jaka jest monachijskie radio, jest corocznie uchwalany
1 zatwierdzany przez Kongres. Tak wiec z roku na rok nic nie jest
ustalone na fest, corocznie wiec trwaja w Waszyngtonie targi
miedzy réznymi departamentami administracji amerykanskie;j.
Na koniec jednak dodat, ze oczywiscie jak tylko sytuacja sie
ustabilizuje, to ponowi swoja oferte.

Napisatem mu z podziekowaniem, ze zechcial mnie
poinformowac jak sie sprawa ma i zapewnitem go, ze oczywiscie
jak tylko perspektywa sie wyklaruje, to w kazdej chwili bede
gotowy przyjac jego oferte.



Niecaly miesiac poZniej przyszta z amerykanskiej administracji
radia w Monachium, oficjalna oferta przyjecia mnie w sktad
polskiego dzialu rozgtosni. Nie bede wchodzit szczegotowo w
biurokratyczne postepowanie, w kazdym razie w poczatkach
nowego roku byliSmy z zona zainstalowani w wygodnym
trzypokojowym mieszkaniu przy wspomnianej juz
Elisabethstrasse 24 na tak zwanym Schwabingu. I tak ktéregos
dnia siedziatem w gabinecie dyrektora radia pana Nowaka w
budynku Radia w tzw. Parku Angielskim (Englisher Garten) w
Monachium i stuchatem jego pochwat pod adresem mojego
pisarstwa, jesli zas chodzi o konkretna dla mnie prace,
zaproponowat mi redagowanie dziennika radiowego, na co
chetnie przystatem.

)k

Tu musze sie cofnag¢ o dwadziescia kilka lat do tak zwanej, i
nigdy do konca oficjalnie nie wyjasnionej, sprawy niejakiego
Henryka Rozpedowskiego, ktéra swego czasu dogltebnie
wstrzgsneta polska zatoga rozgtosni. W czasie wojny Henryk
Rozpedowski dziatat w partyzantce na rozlegtych obszarach
dawnych kresow wschodnich Rzeczypospolitej. Kiedy przez te
rejony przewalil sie front Armii Czerwonej, nowe wtadze
zarzucily olbrzymia sie¢ i wytowity tysiace partyzanckich
bojownikow, nie baczac na razie na ich polityczna przynaleznosc.
Henryk R., ktory miat za soba niecate cztery klasy



przedwojennego gimnazjum, bardzo predko znalazt dla siebie
miejsce w organizowanym przez witadze zyciu kulturalno-
spotecznym obozu. Zostat kierownikiem teatru. Teksty
proponowanych do wystawienia sztuk przechodzity przez
cenzure przy sztabie obozu. Nie trwato to jednak diugo, Henryk
R. sam potrafit w podsuwanych mu tekstach znajdowac
ideologiczne niedociagniecia i nie musiat juz przedstawiac
swoich sztuk do postronnej oceny. Zaufano mu.

Do obozu zjechata wysoka delegacja partyjna. Pieciu ich byto,
wszyscy w diugich skoérzanych, czarnych ptaszczach. Jeden z
nich, dos¢ wysoki osobnik o ciemnej, zniszczonej twarzy, mowit
dtugo o przewadze ustroju socjalistycznego nad ustrojem
kapitalistycznym, kiedy to wreszcie bedziemy mieli w Polsce
sprawiedliwosc¢ spoteczng i tak dalej. Na koniec przedmowca
zwrocit sie do zebranych, czy chciatby ktos postawic jakies
pytanie, albo uzupemhic jego wlasne przemodwienie.

Henryk Rozpedowski wystapit przed szereg.
- Chcieliscie cos powiedziec?
- Tak.

- A jak wy sie nazywacie?



Powiedziat swoje nazwisko 1 imie.

- Macie jakies zapytanie?

- Tak

- Mowcie wiec, méwcie sSmiato, nie bojcie sie.

- Wy, towarzysze, duzo mowicie o sprawiedliwosci, ale sami nie
potraficie zaprowadzi¢ sprawiedliwosci tu, w naszym obozie.

- Potraficie dac jakies konkrety?

- Tak. Chodzi o kuchnie. Jak jest zupa to jedni dostaja z oczkiem
ttuszczu, a inni musza sie obejs¢ sama woda. To nie jest
sprawiedliwosc.

Ten, ktory przemawiat, nie odrywat oczu od ochotnika,
wpatrywat sie w niego z przemozna sitag swego autorytetu.
Wreszcie zapytat:

- A wy wiecie jak ja sie nazywam?

- Nie wiem, towarzyszu.

- Jestem towarzysz Fejgin. Zapamietajcie sobie dobrze to



nazwisko. Towarzysz Fejgin.

Miesigc pozniej Henryka Rozpedowskiego odestano do Moskwy.

)k

Poznatem go kilka lat pozZniej. Juz jakos zahaczytem sie o
uprawianie literatury, bytem cztonkiem Kota Mtodych przy
Zwiazku Literatow Polskich w Poznaniu. Henryk Rozpedowski
zajmowat sie wychowaniem mtodych pisarzy w duchu marksizmu
i leninizmu. Straszna nuda. Staral sie roznieci¢ dyskusje,
zadawac pytania, jednak rzadko ktos z czyms wystepowat. Juz
nie pamietam z czym wyskoczytem jednego razu, albo inaczej, z
czym sie odwazytem wyskoczy¢. W kazdym razie nie byto to po
jego mysli. Po skonczeniu zebrania, gdy jego uczestnicy juz sie
rozchodzili, towarzysz Henryk Rozpedowski podszedt do mnie i
chwyciwszy mnie za guzik od koszuli, gtosem, ktory mogt
przywodzi¢ na mysl Lubianke i niezmierzone obszary Gutagu,
powiedziat:

- TY uwazaj na siebie, bo TY wiesz, co MY z takimi jak TY,
robimy.

Nie zrobito to na mnie pozadanego wrazenia. To juz byt okres
Gomoiki, pewnego ideologicznego rozprzezenia, a mysmy juz
wiedzieli, ze jego patron w czarnym skorzanym ptaszczu,



towarzysz Fejgin, byl juz aresztowany, albo miat byc
aresztowany, roznie mowiono. W kazdym razie byto wiadomo, ze
Henryk Rozpedowski byt kapitanem czy majorem tak zwanej
Informacji Wojskowej, ktora to organizacje po uzyskaniu przez
Polske wolnosci uznano za organizacje zbrodnicza. Towarzyszowi
Henrykowi Rozpedowskiemu udato sie wydosta¢ z gmatwaniny
miedzypartyjnych porachunkow. Przypomniano sobie, ze kiedys z
powodzeniem prowadzit teatrzyk w obozie, wiec go skierowano
bodajze do Gniezna, gdzie zostat kierownikiem literackim
miejscowego teatru. Ale, ze tam juz troche zanadto smierdziat
bezpieka, wiec dtugo tam nie posiedziat, postarat sie wiec o to,
zeby go skierowano do Poznania. Tam miat zamieszka¢ w domu
Zwiazku Literatow Polskich, gdzie akurat zwolnit sie jeden pokdj,
z ktorego wysiudano niepokornego, ideologicznie wierzgajacego
poete, Wojciecha Baka. Sprawa byta skomplikowana, mato co o
niej wiedziatem, samego zas Baka nigdy na oczy nie widziatem. A
zatem towarzysz Henryk Rozpedowski, zainstalowany teraz w
swym mieszKkaniu na pietrze, wziat sie energicznie do pracy na
niwie poprawnej ideologii wsrod mtodych poznanskich literatow.
Nie chodzitem na jego wyktady, nie obchodzito mnie to.

WKkroétce po przewrocie gomotkowskim - w tym czasie tez wyszta
,Odwilz” Ilii Ehrenburga, ktéra przyniosta z soba wcale nie tak
mate znowu trzesienie ziemi wsrod pisarzy i ludzi kultury tak
zwanego ,0bozu socjalistycznego” - kilku mtodych literatow
poznanskich uzyskato od wtadz partyjnych zezwolenie na



powstanie i prowadzenie tygodnika spoteczno-kulturalnego pod
nazwa ,Tygodnik zachodni”, w ktorym ja prowadzitem dziat
zachodni. W Szczecinie wybuchta afera sensacyjna, chodzito o
zohydzenie jakiegos zakonu kobiecego. Poleciatem tam. Jednego
dnia po potudniu znalaztem sie w jakims$ obcym mieszkaniu,
bardzo mozliwe, ze bytem juz troche w stanie wskazujacym, kupa
ludzi tam byta. Nagle zobaczytem siedzacego w fotelu
towarzysza Henryka Rozpedowskiego, ale jakos byl inny, jakby w
jego wewnetrznej postaci zaszta jakas zmiana. Kolega, z ktorym
akurat bytem, powiedziat: - Chodz, przedstawie ci go. -
Powiedziatem, ze nie trzeba, ja faceta znam. Wtedy kolega: -
Jutro z zona wyjezdzaja do Izraela, to jest ich pozegnalne
spotkanie. - We mnie jakby uderzyt piorun, podszediem blizej,
powiedziatem: - Nie rozumiem, jak to ty? - Na to towarzysz
Henryk Rozpedowski, cztowiek z polska krwia na rekach,
powiada: - Przeciez w tym kraju nie da sie zyc.

*kkxk

Rozmowa z Nowakiem dobiegta kofica, tatwo sie z nim
rozmawiato, ale mimo tej lekkosci wyczuwato sie, dla mnie to
byto to jasne, ze on mnie taksuje, drazy, a ja farby nie
puszczatem, i do konca mojej pracy w rozgtosni nigdy nie doszto
miedzy nami do najmniejszego zblizenia. Do konca bytem dla
niego enigma. A z czasem widziato sie gorszace sceny, to
ptaszczenie sie przed nim, to schlebianie mu, a jak przyszty jego



imieniny, to zeby mu ztozy¢ zyczenia, do jego otwartego na
osSciez gabinetu formowata sie dziesieciometrowa kolejka, i
czesto nie podchodzono do niego z pustymi rekami. Znany byt
jeden przypadek, gdzie starszawe matzenstwo ofiarowato mu
zestaw jakiejs kosztownej porcelany i Nowak odmowit przyjecia.

W ciagu wszystkich lat mojej pracy w rozgtosni jeden raz
zjawilem sie na jego imieninach, byt poteznie zaskoczony. A
poszedtem bo chciatem wiedzie¢, chciatem zobaczy¢ na wtasne
oczy jak to monarsze skitadanie hotdu wyglada. Bylem
zdegustowany 1 powiedziatem sobie, juz nigdy wiecej. Wstyd mi
byto za moich badZz co badZ kolegow, z ktorymi miatem
codziennie do czynienia. Ale to wszystko odkrylem dopiero z
biegiem czasu. I stopniowo.

Nowak wstat, ja wstatem, odprowadzit mnie do drzwi i wtedy, to
trzeba sobie wyobrazi¢, gdy dotknalem stopa korytarza,
znalaztem sie w silnych i rozhisteryzowanych objeciach Henryka
Rozpedowskiego. On sie trzast, dygotat, niewatpliwie jednym
okiem skierowanym na otwarte drzwi, w ktorych stat Nowak i
patrzyt na ten nad wyraz nieprzyzwoity spektakl. W poblizu
zatrzymato sie kilka osob, zapewne z niedowierzaniem w oczach.
Wreszcie Nowak sie odezwat:

- To panowie sie znacie?



Henryk Rozpedowski zdjat ze mnie swe rece, tylko lewa reka
nadal trzymat mnie za tokiec:

- Alez tak, juz od wielu lat. Zawsze byliSmy bardzo blisko.

- No to ciesze sie - to skierowane do mnie - ze w pierwszym dniu
pobytu w tym gmachu odnalazt pan starego przyjaciela. Mam
nadzieje, ze obu panom bedzie sie dobrze ze soba pracowato. - I
z tym, z plecami do wnetrza, wycofat sie do swego gabinetu. Ja
zas zrzuciwszy z tokcia nieprzyjemna mi reke poszedtem w gtab
korytrza, skad miatem wejscie do redakcji dziennika. Henryk
Rozpedowski mnie nie odstepowat i gadat, gadat, ze mi pomoze
zorientowac sie kto tu jest kim, bo tu trzeba wiedziec¢ z kim
mozna, z kim zas nie, tak jakby solidng czes¢ zespotu stanowili
kapusie, ktorzy z byle powodem lecieli do Nowaka. Nie
odezwatem sie do niego ani jednym stowem. Ale nie byto dnia,
zeby mnie nie tapal na korytarzu, czy na dole w kantynie, nie
wiem, o co mu chodzito.

A ja zastanawiatem sie potem, czym byty podyktowane
Nowakowe zyczenia dobrej wspotpracy, czy byta w nich kpina,
cynizm, bo wiedzac, ze przez kilka lat mieszkatem w Poznaniu,
nie mogtem nie wiedzie¢ jaki tam ,sprawowat rzad dusz”,
zatruwajac umysty mtodych pisarzy doktryna leninowsko-
stalinowska. Zawsze bytem samotnie chodzgacym kotem, tak wiec
i tutaj nie miatem zamiaru trybu mojego zycia odmienic. A zycie



towarzyskie wsrod pracownikow rozgtosni kwitto w najlepsze. To
bylo swego rodzaju getto, zakiste w sobie. Ja i zona nie mieliSmy
zamiaru kisi¢ sie w tym sosie, tak ze z biegiem czasu, nie
obrazajac nikogo, odmawialiSmy zaproszenia. Przestano nas
zapraszac.



_J.

Jan Nowak-Jezioranski w 1957 r., fot. ze zbiorow Narodowego




Archiwum Cyfrowego

Nastepne spotkanie z Nowakiem nastapito jakies dwa, trzy
tygodnie pozniej. Z jego inicjatywy. Zadzwonil ze swego biura,
czy mogitbym na chwile przyjsc. Robote w redakcji przejat
kolega. Poszedtem. Nowak byt uroczy, jak on to zawsze potrafit,
z przyjaznym uSmiechem na twarzy wskazat na krzesto, zebym
usiadt. Pochwalit mnie, ze szybko i, jak mu sie wydaje, tatwo
wdrozytem sie w redakcyjny tok pracy. Wyrazit nadzieje, ze tok
pracy, jej goraczkowosc¢, nie wplywaja niekorzystnie na moja
wlasng prace literacka. Zapewnitem go, ze praca w radio w
zaden spos6b mi nie szkodzi, a rozktad dyzuréw daje mi duzo
wolnego czasu.

Lekko skingt gtowa: - To mnie cieszy.

Tu nastagpita dtuzsza przerwa, Nowak bezmyslnie przesuwat
papiery na biurku, byto to jakby nagte, byt zbity z tropu, jakby
sytuacja wymkneta mu sie z reki i nie wiedziat jeszcze, jak
naprowadzi¢ ja na podlegte mu tory. A ja juz sie domyslatem,
wiecej, bytem pewny, ze wiem, z czym wystapi.

Wreszcie jakby sie uspokoit i z cieniem usmiechu na twarzy
zapytat: - No, a jak sie rozwijaja pana stosunki z kolega
Rozpedowskim?



Dziwnie sformutowane pytanie, ,pana stosunki”. Chyba sie
domyslat, ze juz mi byto wiadomo z czym, szereg lat temu, ze
strony catego zespotu spotkato sie przyjecie tego cztowieka do
pracy w rozgtosni. Powstaty wtedy bunt moralnego sprzeciwu
jemu przeciez przyszto usmierzac. Czy robit to uczciwie, nie
zgnebiajgc wtasnego sumienia? Wchodze tutaj na bardzo
niepewny, powiedziatbym nawet zdradliwy grunt.

*kkxk

Szok jakiego doznatem szereg lat temu, kiedy spotkatem
Rozpedowskiego w Szczecinie w przeddzien jego wyjazdu z
kraju, miat u swego podioza dwie przestanki. Miatem przed soba
bytego oficera Informacji Wojskowej, zbrodniczej organizacji,
jaka nowi, przybyli z Moskwy wtadcy, powotali do zycia w celu,
nie przebierajac w srodkach, uSmierzenia przeciwnego im
narodu i zbudowania mocnego i trwatego gruntu pod nowy, juz w
swoich poczatkach znienawidzony system. I ten cztowiek, ktory
ma rece ubrudzone krwig, ktory utrwalat ten system, ktory mi
osobiscie grozil, Ze mnie unicestwi, teraz mowi mi, ze przeciez
,W tym kraju nie da sie zy¢”. Druga przestanka wspomnianego
szoku zasadzata sie w stowie ,Izrael”, ze jedzie, przenosi sie z
rodzing do Izraela, czyli jest Zydem. Dotad nie my$lalem o nim,
ze, jak sie mowito przed wojna, jest mojzeszowego wyznania. Dla
mnie to byto nieistotne. Pozostawata jednak kwestia: dlaczego
emigruje? Poczut sie zagrozony? Tu mozna by spekulowac na



rozne sposoby. Moze wyjezdzat z zadaniem do wykonania? Tak
mysle teraz, gdy to pisze, a mamy juz 2016 rok, wtedy tego
rodzaju podejrzenie nie przyszto mi do gtowy.

)k

Nowak zadat mi pytanie, musialem na nie odpowiedziec. Ale jak?
Dla mnie fakt pracy Rozpedowskiego w radio byt zbyt razacy,
zeby przed odpowiedzia schowac sie w jakies grzecznosciowe
ogolniki, nigdy bym sobie takiego tchorzostwa nie wybaczyt,
pozostataby jatrzaca smuga na moim zyciu do jego konca.
Powiedziatem:

- Bede z panem szczery. Na pana pytanie mogthym odpowiedziec
ogolnikowo, tyle zeby grzecznosci stato sie zadosc¢, ale watpie
czy to by Pana zadowolito. Mnie na pewno tez nie. Opowiem
panu o czyms, co mnie sie kiedys wydarzyto. - Ktokolwiek bedzie
czytat od poczatku te moje ,wspominki”, juz bedzie wiedziat do
czego zmierzam. Wiec powiedziatem: -Ten cztowiek zagrozit mi,
ze mnie unicestwi, powiedziat: - TY uwazaj na siebie, bo TY
wiesz, co MY z takimi jak TY robimy. - I te stowa nalezy brac
powaznie, on byt zdolny mnie zlikwidowac, to nie byty zarty. Oni
na prawde zabijali ludzi, zwtoki zakopywali w dziurach gdzies po
lasach, oni na prawde torturowali ludzi, wiec niech pan sie nie
dziwi, ze dla mnie ten czlowiek, oglednie méwiac, ma brudne
rece i dla mnie kazdorazowe miniecie go tu na korytarzu jest



kpina, jest drwing z jego strony, on sie ze mnie Smieje. Ale
niewatpliwie z czasem przywykne do zaistniatej sytuacji.

Atmosfera w pokoju stata sie naprezona do kranca
wytrzymatosci, ale nie zdejmowatem moich oczu z twarzy
Nowaka, a on przez kilka dituzszych sekund miat te oczy
zastoniete ciezkimi powiekami, prawa reka, jak martwa lezata na
blacie biurka, wreszcie powiedziat z jakims dla mnie dziwnym
westchnieniem:

- Ach, ja wiem, prosze pana, to wszystko jest mi wiadome, on sie
przede mna wyspowiadat i ja mu wierze. On sam nikogo nie
zabit. Mnie bardzo przykro, ze miat pan ten, nie wiem jak to
nazwac, incydent, przykry, bolesny, prawdopodobnie nie do
zapomnienia kiedykolwiek, ale ja prowadze politycznie wazna
instytucje i dlatego, ze on pana urazil, ja dobrze sie spisujacego
dziennikarza dla pana nie zwolnie.

- Nie po to panu o tym opowiedziatem, chciatem tylko, zeby pan
wiedziat - skinatem lekko gtowa. - Pan wybaczy, ale -
popatrzytem na zegarek - na mnie czeka dziennik - podniostem
sie z krzesta 1 wyszedtem.

)k

Tu musze moje sprawy pchnac¢ naprzod. Rzecz miala miejsce



jakies dwa lata pdZniej, moze mniej, niewazne. Ishbel, moja zZona,
poleciata na dwa tygodnie do Anglii. Bylem sam. Miatem
przyjaciela, miat na imie Jerzy, ale w radio wotaliSmy na niego:
Wowo. To zawotanie ma swoja historie. Wowo byt z
wyksztatcenia aktorem. U nas byt jednym z lektorow, ja
redagowatem dziennik, przez sciane byto studio, w ktorym on go
czytat. Nam sie bardzo dobrze z soba pracowato, znatem
wszystkie jego, w tym czasie, kochanki. Jedng, bardzo lubitem,
miata na imie Lilo. Tym imieniem postuzytem sie, nazywajac
protagonistke napisanego wiele lat pdZniej opowiadania pt.
,Biedna Lilo”. W tym czasie w Polsce, zwanej ludowa, byty juz
rejsy wycieczkowe bodajze do Danii. Wowo wziagt udziat w takiej
wycieczce i gdy statek wracat przez Kanat Kilonski (?), wyskoczyt
z poktadu do wody, doptynat do brzegu, gdzie zaopiekowali sie
nim przygladajacy sie Niemcy. W ten sposob Wowo wybrat
wolnosc. Pierwsza praca jaka znalazi, zanim miat sposobnosc
przeniesienia sie do Monachium, bylty zmywaki. Miat cos skads
przyniesc, pytat wiec: - Wo? Wo? Gdzie? Gdzie? I to do niego
przylgneto. Gdy ja go poznatem, mowit juz ptynnie po niemiecku.
Tego dnia pracowaliSmy razem, dyzur mi sie konczyt o siodme;j
wieczorem. Wowo miat czerwony samochod sportowy, nie pomne
jakiej marki i odwiozt mnie do domu. Po drodze wspomniat, ze u
takiego a takiego kolegi bedzie party, na ktore moglibysmy sie
wybrac¢, jakby mi to odpowiadato. Przyjechat po mnie dwie
godziny poZniej, butelka wina lezata na siedzeniu, na ktorym sie
wygodnie ulokowatem. Ja mieszkatem na tzw. Schwabingu,



blisko samego centrum miasta, kolega, do ktérego jechalismy,
mieszkat po drugiej stronie miasta. Tu, po prawej stronie ulicy
wznosity sie wysokie kamienice w stylu fin de siecle. Ich frontony
zdobity balkony z kutego zelaza, miejscami obwieszone
doniczkami, z ktorych wylewaly sie geste kiscie kwiatow. Lewa
strona ulicy ciggnety sie drzewa o gestych koputach, w dole
miedzy nimi przeswitywata, srebrzac sie migotliwie,
powierzchnia powoli ptynacej Izary. Wowo zwolnit, skrecit na
prawo i z szerokiej bramy wjechalisSmy na rozlegte podworze. Z
niektorych okien dolatywata muzyka, w staromodnej windzie z
kutego zelaza wzniesliSmy sie na piate pietro.

Ten opis przepisatem dostownie z opowiadania ,Boska Christa”,
ktore opublikowatem wiele lat pozniej. Christa, jaka wymyslitem,
byta niezwykle piekna kobieta, ktora sie cudownie kochata, a
jechaliSmy ta winda do mieszkania, gdzie miat poczatek nasz
romans.



Jﬁﬂ ‘ 3
Nagranie w studiu Rozgtosni Polskiej Radia Wolna Europa. Od

lewej: Henryk Rozpedowski, Renata Rozpedowska i Jerzy
Bozekowski, fot. audiovis.nac.gov.pl

Przyjecie, zabawa, wylewaty sie z drzwi otwartych na szeroki
korytarz. W chwili, gdy witaliSmy sie z panem domu, ktéry w
radio pracowat w tak zwanej produkcji, zobaczytem trzy krzesta
od miejsca, w ktorym stalem, Henryka Rozpedowskiego
siedzgcego w gtebokim fotelu, zywo perorujacego z facetem,
ktérego widywatem w radiu, ale nigdy z nim nie rozmawiatem.
Rzecz jasna, ze gdybym wiedziat, ze tu sie zetkne z tym
cztowiekiem, to bym tu nie przychodzil, jasne. No nic. Ktos mi
wsunat do reki szklanke, co to byto, whisky? Whisky. Z ta
szklanka w reku potazitem troche po calym mieszkaniu,



wiekszos¢ 0sob tu obecnych byta mi znana, kilku pytato, kiedy
wyjdzie moja nastepna ksiazka. A potem wrocitem do miejsca, w
ktorym ten obchod zaczatem. Trzy krzesta ode mnie siedziat
cztowiek, w ktorego mocy byto kilkadziesiat lat temu mnie
unicestwi¢. Rozejrzatem sie wokoto, na lewo ode mnie, dwa
krzesta dalej, siedziata jego zona, Renata, tez lektorka naszych
dziennikow. Ludzie byli juz troche podpici, méwili gtosno, troche
juz zbyt gtosno i nie na tej samej fali. W pewnej chwili Renata
krzykneta glosem pelnym nieutajonej ztosci: - Moj Henryczek
nigdy nikogo nie skrzywdzit! - I nagle zrobito sie cicho i w tej
ciszy jej Henryczek, bo miatem wzrok wbity w niego, machnat
lekcewazaco reka i lekcewazaco, z wielka dla swej Renaty
pogarda, powiedziat: - E tam, co ty tam wiesz!

Przejezyczyt sie? Alkohol juz sie rozsiadt w jego gtowie? W
kazdym razie przez dtuzsza chwile trwato wymowne milczenie, a
ja znalaztem kolege, ktory podat byt mi moj pierwszy drink i
palcem dziobajac pusta szklanke datem mu do zrozumienia, zeby
mi dolat. W pokoju nadal wisiata gorzka zawiesina, ktora
rozerwaty dopiero co wypowiedziane stowa, lekko niby replika
przy brydzu: - Kochani, gramy dalej czy co? I zaraz zrobito sie
gwarno jak na targu.



Piotr Guzy, polski pisarz, urodzit sie 15 maja 1922 roku. Syn
powstanca slaskiego Juliusza, ksztalcit sie (gimnazjum i liceum)
w Tarnowskich Goérach. Uczestniczyl w kampanii wrzesniowe;j
1939 i zostat internowany w Rumunii. Zbiegt do Francji, dostat
sie do wojska polskiego przy generale Sikorskim. Walczyt we
Francji, Belgii i Holandii w szeregach dywizji pancernej
generata Maczka, byt ciezko ranny.

Po wojnie pozostat poczatkowo na Zachodzie, studiowat
ekonomie polityczna i filozofie na Uniwersytecie w Londynie.
Zatozyt w Anglii rodzine, ale w 1949 przyjechat do Polski (z zong
i synem), uzyskujac stopien magistra ekonomii na Uniwersytecie
Poznanskim. W latach 1956-1957 pracowat w redakcji
»,1Tygodnika Zachodniego”.

Przesladowany przez stuzbe bezpieczenstwa wyjechat w 1957 do
Anglii (przez Berlin Zachodni), pracowat w BBC; po
przeniesieniu do Monachium wspdipracowal z Radiem Wolna
Europa. W 1979 zamieszkat w Hiszpanii.

Jest autorem kilku powiesci, ktorych akcje umiescit na emigracji
lub w Polsce w okresie powojennym. Krotki Zywot bohatera
pozytywnego to monolog wewnetrzny kierownika powiatowego
Urzedu Bezpieczenstwa, przestraszonego wizjg zmian w



atmosferze odwilzy pazdziernikowej. Inna znana powies¢, Stan
wyjgtkowy, przedstawia los rodziny inteligenckiej w
skomplikowanych czasach po wojnie, z licznymi
niebezpieczenstwami wynikajacymi z pozornie btahych zdarzen i
znajomosci z przesztosci.

Jest cztonkiem Zwigzku Literatow Polskich (zrodto: wikipdia).

Kanada Arkadego
Fiedlera
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Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum Arkadego Fiedlera w

Puszczykowie

Mieszkajac w Kanadzie rozmawiatam z wieloma osobami, ktdre
wybraly Kanade na swoj nowy dom pod wplywem ksigzki
Arkadego Fiedlera ,Kanada pachnaca zywica”. Jedni byli
szczesliwi, z powodu tej decyzji, a inni rozczarowani. Pamietam
rozmowe z niezyjacym juz artysta - Wilkiem Markiewiczem.
Mieszkat w Europie i tak sie jego losy zyciowe utozyty, ze chciat
te Europe opusci¢. Wszystkie kraje wchodzitly w gre. Wtedy
przypomniat sobie czytang dawno ksigzke Arkadego Fiedlera i



siegnatl po nig ponownie. Fantastyczne opisy przyrody
przewazyly i wyemigrowat do Kanady. Rozczarowany wspominat,
ze Kanada wcale nie pachniata zywica, tylko ludzkim potem.

Mimo, ze moja rozmowa w Puszczykowie z synami Arkadego
Fiedlera miata miejsce dawno, to opowiesci o ojcu, przygodach
wsrod kanadyjskich Indian i domu rodzinnym z mama Wtoszka
nie zdezaktualizowaty sie i moga zacheci¢ do rozbudzenia pasji w
poznawaniu swiata. Joanna Sokolowska-Gwizdka.

Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum
Arkadego Fiedlera w Puszczykowie



Joanna Sokolowska-Gwizdka: ,Kanada pachngca zywica” jest
nie tylko tytulem popularnej, ttumaczonej na dziewiec jezykow
ksiazki, ale i okresleniem, ktére na state zagoscilo w naszym
jezyku. Kojarzy sie z czasem lektur szkolnych, marzeniami o
dalekich podroézach i basniowym Swiecie odlegtej indianskiej
kultury. Arkady Fiedler obyt w sumie 6 podrézy do Kanady.
Najstarsza, ktérej owocem byla stynna ksigzka, miata miejsce w
1935 roku. Nastepne odbyt w latach 1945, 1961, 1972, 1975, a
ostatnia w 1980 roku, w wieku 86 lat. Prosze opowiedzie¢ o
podrdzach z ojcem do pachnacej Kanady.

Arkady Radostaw i Marek Fiedlerowie: W 1980 roku, podczas
ostatniej kanadyjskiej podrdzy ojca, pojechaliSmy miedzy innymi
do tych samych Indian Algonkinow, ktorych ojciec odwiedzit w
swojej pierwszej podrozy do Kanady. MieszkaliSmy w rezerwacie,
na poinoc od Montrealu. SpaliSmy z nimi pod namiotami, nad
jeziorem, ptywaliSmy na canoe, polowaliSmy itd. Byly to dosc
traperskie warunki, jak na wiek ojca. Ale dla niego byt to powrot
do wspomnien. Bohaterowie ksigzki juz nie zyli, minety przeciez
lata, ale miejsce wiele sie nie zmienito. W jakim$ momencie nasi
Indianie dostali zapomogi i upili sie. Cata wioska toneta w
oparach alkoholu. SchodziliSmy im z oczu, bo patrzyli na nas
coraz bardziej hardo, byliSmy dla nich jakimis Jankesami, czy nie



wiadomo kim. Otoczyli nas, jakby chcieli zazada¢, abysmy sie
zaraz wynosili. Ojciec miat przy sobie egzemplarz ,Kanady
pachnacej zywica”. Byto to wprawdzie polskie wydanie, ale miato
duzo fotografii. Pokazat im wiec te ksigzke, a oni wykrzykneli - to
Ty znates naszego wodza? On juz nie zyje od 25 lat. A ojciec na
to - no pewnie, polowatem z nim, lasy razem przemierzylisSmy.
No i cata wioska zaczeta ogladac¢ ksiazke, juz bylisSmy
wspaniatymi przyjaciotmi, pekly wszelkie lody. I nikt nie chciat
nas wyrzucic. Tak wiec w troche groteskowej sytuacji, ksiazka
nas uratowata.

Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum
Arkadego Fiedlera w Puszczykowie



JSG: Oprocz Indian Algonkinow, w jakich rejonach Kanady
odkrywaliscie Panowie wraz z ojcem tajemnice kultury Indian?

AiMF: ByliSmy tez w zachodniej Kanadzie, w Kolumbii
Brytyjskiej, gdzie zyja ciekawe plemiona Indian Kwakiutldw,
tworcow zachwycajacych i niezwyktych totemow. Wsréd tych
Indian przez wiele lat gteboko zakorzeniona w tradycji byta
uroczystos¢ ceremonialna, zwana ,potlaczem”. Jest to ceremonia
spotykania sie, zapraszania gosci i obdarowywania ich ponad
wszelka miare, do tego stopnia, ze zapraszajacy stawali sie
bankrutami. Wédz Indianski, ktory zapraszal, gtlowa rodziny,
tracac czesto kumulowany przez lata majatek materialny,
zyskiwal w oczach wioski i wspéiplemiencéw ogromy prestiz.
Stawat sie bohaterem, kims wybitnym. Wymiar duchowy byt dla
nich wazniejszy, niz materialne, przyziemne sprawy. W tym
obyczaju, byta jednak tez praktyczna strona. Jako bohater, taki
wddz byl bardzo czesto zapraszany w charakterze goscia do
innych Indian, ktérzy z kolei urzadzali ,potlacze”, no i tam
czesciowo odbijat sobie poniesione straty, gdyz tym razem on
otrzymywat prezenty od gospodarza. Obyczaj ten w ich kulturze
sSwietnie funkcjonowal, nikt tam tak na prawde nie cierpiat.
Niestety zaingerowat biaty cztowiek, wtadze brutalnie zakazaty
urzadzania ,potlaczy” ok. 80 lat temu, czyli na poczatku 20-tych
lat ubiegtego stulecia, nie rozumiejac kompletnie filozofii tych
ciekawych Indian. W mentalnosci biatego cztowieka nie miescito
sie, ze mozna przez wiele lat ciezko pracowac, gromadzic



majatek, a potem go tak po prostu rozdac. Majac za soba wiadze,
site, policje 1 prawo biaty cztowiek zniszczyt te kulture.
Tymczasem obyczaj ten wcale nie byt samobdjczy, oni go inaczej
pojmowali, to byta po prostu odmienna mentalnos¢, wyrazajaca
sie w roznych sferach zycia. Innym zwyczajem byto np. w jakims
okreslonym wieku, 5-6 lat nadawanie sobie imion, ktore stawaty
sie drogowskazami na cate zycie, np. ,Jestem Dzielnym
Cztowiekiem”, czy ,Jestem Uczciwym czitowiekiem”. Cztowiek
obdarzony tym imieniem, chciat nie chciat musiat by¢ taki, jak na
to wskazywato jego imie. My wsrod tych Indian dtugo
buszowalisSmy i poznaliSmy ich dos¢ dobrze. StaraliSmy zblizy¢
sie do nich i zrozumiec¢ ich mentalnosc¢. Ogladalismy ich sztuke,
te wspaniate, symboliczne, majgce wiele znaczen totemy z parku
w Vancouver. PoznawaliSmy tez Indian bardziej nowoczesnych,
ktorzy pracuja na rzecz Indian mniej nowoczesnych. Ogolnie
stwierdziliSmy, ze ta indianskos¢ w Kanadzie sie zmienia, ze sq
rozne ruchy polityczne, Ze oni zaczynaja sie podnosic i nie sg juz
tymi Indianami pokonanymi, smutnymi, przygnebionymi z II
polowy XIX, czy z poczatku XX stulecia. Oczywiscie, sa plagi, np.
pijanstwa, ale jest tez wielu swiattych Indian, po studiach, ktérzy
majq inne, szersze horyzonty i rozwijaja swoja kulture. Stata sie
ona troche komercyjna, ale mysle, ze oni sa dumni ze swojej
przesziosci i z tego, ze sa Indianami i wielu Indian na pewno nie
chce rozptyna¢ sie w morzu biatych ludzi, dlatego zachowuja
oraz pielegnuja swoja odrebnos¢ etniczng.



Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum Arkadego Fiedlera w
Puszczykowie
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Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum Arkadego Fiedlera w
Puszczykowie

JSG: Czy trudno jest dotrze¢ do tych prawdziwych Indian, z
tradycjami, wejs¢ w ich kulture, poznac¢ srodowisko?

AiMF: Na pewno trudniej jest dotrze¢ w Ameryce potudniowej
do Indian znad Amazonki, ze wzgledu na fizyczne trudnosci w
pokonywaniu drogi, bo w Kanadzie wszedzie dzisiaj mozna
dotrzec¢ bez wiekszego problemu, nawet daleko na poinocy. Moze
troche gorzej zimg, ale latem nie ma takiego problemu.
Oczywiscie Indianie sg rézni. Z reguly sa bardziej agresywni pod
wptywem alkoholu. Biaty cztowiek staje sie dla nich tarcza, w
ktora kieruja swoja ztos¢, przypominaja im sie dawne urazy.
Moga by¢ wtedy niebezpieczni. Ale kiedy nie pija, sa spokojni,


https://www.cultureave.com/kanada-arkadego-fiedlera/fotografia111/

zrownowazeni. Wtedy tatwiej mozna z nimi nawigzac¢ kontakt.
Kiedys mieszkaliSmy na jednej z wysp Jeziora Goérnego.
Niedaleko, na stalym ladzie byta wioska indianska. Indianie z tej
wioski to ludzie niezwykle przyjazni, otwarci i rozmowni. Jeden z
nich, chyba wodz, byt wyjatkowo mity. Ale jego mtodszy kuzyn
pod wplywem alkoholu stat sie niezwykle agresywny.
Wstrzymywata go jedynie powaga i autorytet starszego Indianina
1 jego rodziny. W pewnym momencie stanagt na przeciwko nas z
nozem, a my nie wiedzieliSmy, czego mozna sie po nim
spodziewac. Ojciec wiec tagodnie go zapytat - stuchaj, a jak ty
masz na imie? A on mowi - Koczis. A ojciec na to - no Koczis, to
przeciez wspaniaty wédz Apaczow, przeciez znamy. I zrobit mu
wyktad na temat Apaczow i jego wodza. I jemu sie zrobito gtupio,
zobaczyl, ze jednak Ci biali cos wiedza, interesuja sie, nie sg
tylko zwyktymi podgladaczami. Usiadt wiec z nozem i nie machat
juz nim wiecej.



Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum Arkadego Fiedlera w
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Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum Arkadego Fiedlera w
Puszczykowie

JSG: W jakim stopniu podczas planowania réznych podrozy ich
celem byto poznanie fauny i flory, a w jakim kultury etnicznej
danego rejonu?

AiMF: Fauna i flora taczy sie nierozerwalnie z kultura etniczna.
Trudno mowi¢ o Indianach bez przyrody. Trudno tez mowic o
samej przyrodzie, kiedy sie wie, ze mieszkaja tam ciekawi ludzie,
ktorzy sa jakby jej czescig. Elementy te tacza sie w naturalny,
harmonijny sposob. W przypadku ojca, nie planowatl on
turystycznych podroézy, tylko wyprawy dyktowane pasjq i
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okreslonym celem - zdobywaniem materiatow literackich, czy
eksponatow do muzeum. Przygotowanie do podrézy zazwyczaj
trwato szereg miesiecy. Ojciec czytat mozliwie jak najwieksze
ilosci ksiazek dotyczacych danego kraju, jego ustroju, warunkow
naturalnych oraz ludzi. Kiedy jechaliSmy razem, tez doktadnie
planowalisSmy kazda podroz i wyznaczaliSmy sobie cel.
ChcieliSmy np. zagtebi¢ sie w pachnaca Kanade, w las i by¢
blisko tej wspanialej, ciagle dzikiej przyrody. No i zawsze
fascynowata nas kultura Indian.

JSG: Czy wspominacie Panowie, jakas szczegolna, zaskakujaca
historie w podrdzach z ojcem?

AiMF: Kazda z podrézy byta na swoj sposob ciekawa i kazda
inna. Zwykle najbardziej pamieta sie te ostatnig. I nie raz
byliSmy zaskakiwani. To jakas dziwna prawidlowos¢, im
dokladniej sie przygotowuje do wyprawy, tym wiecej
niespodzianek czeka po drodze. JechaliSmy kiedys razem do
Nigerii. CzytaliSmy wczesniej wszystko, co nam wpadato w rece
na temat tego kraju, po polsku i po angielsku. WytyczyliSmy
szczeg6towy plan, rozplanowywaliSmy podrdz czasowo.
JechaliSmy na poinoc Nigerii, samochodem z Polakiem, ktory tam
pracowal. W drugim dniu podrozy, kiedy byliSmy juz zmeczeni i
upalem i dos$¢ niewygodna droga, zatrzymaliSmy sie w jakiejs
matej wiosce. Stajemy i oczom nie wierzymy. Tamtejsze kobiety
wygladem przypominaja kaczki. Maja wyciagniete wargi, na co



najmniej kilkanascie cm do przodu. NazwaliSmy te wies Wsia
Kaczych Dziobow. CzytaliSmy o Nigerii, ale na nic takiego nie
natrafiliSmy. Oczywiscie nasz plan sie zawalit, bo zatrzymalismy
sie tam na diuzej, aby sie wszystkiego dowiedzie¢ o tych
kobietach. Okazato sie, ze gdy dziewczynka miata 3 lata, to
nacinano jej w srodku usta i wktadano krazki, ktore wypychaty
warge do przodu. W miare jak dziewczynka rosta, miata
wktadane coraz wieksze krazki. Z naszego punktu widzenia i
wedtug naszego kanonu urody kobiety te wygladaty okropnie. Ale
zwycza] znieksztatcania miat swoje historyczne uzasadnienie.
Pod koniec XIX stulecia kobiety z tego plemienia miaty normalne
usta i uchodzity za jedne z najpiekniejszych w okolicy. Stawa ich
urody szeroko sie rozchodzita. Byty to ciagle czasy towcow
niewolnikow, ktorzy napadali i porywali kobiety do arabskich
haremow. Temu plemieniu grozila zagtada biologiczna.
Starszyzna wpadla wiec na pomyst, zeby oszpeca¢ swoje kobiety.
I rzeczywiscie w ten sposéb uratowano plemie, poniewaz towcy
niewolnikéw stracili zainteresowanie. Kiedy my sie pojawiliSmy
w wiosce, przeciez wiele lat po czasach towcow niewolnikow,

dziewczyny, czy kobiety miaty takie usta po to, zeby podobac sie
swoim mezczyznom, bo dla nich kobieta ze zwyklymi ustami, nie
jest atrakcyjna. Tak wiec przez lata, w kolejnych pokoleniach
zmienito sie pojmowanie piekna i kanon urody.



Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum Arkadego Fiedlera w
Puszczykowie
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Arkady Fiedler w Kanadzie, fot. Muzeum Arkadego Fiedlera w
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JSG: Jestesmy w pieknym Panstwa domu, w Puszczykowie,
oryginalnym, w ktorym sie czuje klimat i pasje podroznicza. Jaka
jest historia tego domu?

AiMF: MieliSmy prawdziwy rodzinny dom. Caty czas byta w nim
mama, Wtoszka. Z ojcem poznali sie w Londynie, podczas wojny,
gdzie ojciec stuzyl w wojsku polskim, po porzuceniu basniowej
wyspy Tahiti. Mama mu pomagata przepisywac teksty, cho¢ nie
znata stowa po polsku, ale umiata pisa¢ na maszynie. Gdy wojna
sie skonczyla, ojciec zdecydowal wréci¢ do Polski, z ktora byt
bardzo zwiazany. Pisat dla polskiego czytelnika, jezdzit po
Swiecie z mysla o tym, zeby zbiera¢ ciekawe materialy i
pokazywac je w Polsce. Wrécili z mama i z nami w 1948 roku.
Ojciec kupil ten dom, ktéry odtad stat sie rodzinnym domem.
Urodzit sie w Poznaniu, ale zawsze bliskie mu byty
podpoznanskie lasy, Puszczykéw, deby rogalinskie, rzeka Warta.

JSG: Dom wraz z otoczeniem stal sie wiec miejscem powrotow z
dalekich podrdzy i miejscem pracy tworczej, pisarskiej. Arkady
Fiedler zarazit swoich syndéw pasja podrodznicza. Zabieral nie
tylko na dalekie wyprawy, ale i przekazal che¢ gromadzenia
zbioréw i powiekszania kolekcji. W czesci domu jest teraz
wspaniale Muzeum, starannie i z duza ofiarnoscig prowadzone
przez rodzine, ktora taka idea na pewno niezwykle jednoczy.

AiMF: Skad pomyst na Muzeum? Do ojca przyjezdzali



czytelnicy, widzieli, ze wraca z daleka, ze Swiata i chcieli cos
zobaczyC. A gromadzito sie coraz wiecej ciekawych eksponatow.
W pewnym momencie na rodzinnej naradzie postanowiliSmy te
rzeczy wyciagnac z roznych miejsc, ze strychu, skrzyn i kufrow i
stworzy¢ stata ekspozycje. W tej chwili jest to chyba jedyne w
Wielkopolsce prywatne muzeum, ktére dziata, rozwija sie i na
szczescie jakos daje sobie rade. Wszyscy w rodzinie uczestniczg
w tym przedsiewzieciu, pomagaja, wspottworza Muzeum. Nie
jest to muzeum statyczne, ekspozycja ciggle sie zmienia, rozwija.
Zaczeto sie od 4 pomieszczen, w ktorych byly pamiatki z catego
Swiata, przywiezione gtownie przez ojca, ale takze przez nas
synow. Potem wyszliSmy w ogrod, gdzie powstaja wierne kopie w
skali 1:1 charakterystycznych postumentow, rzezb, posagow, itd.
My nazywamy ten ogrod Ogrodem Tolerancji, bo spotykaja sie tu
bardzo rozne, odlegte kultury i wszystkie zyja w zgodzie i
harmonii. Niech wiec jakies$ przestanie ptynie z tego ogrodu, bo
tolerancji jest ciaggle na swiecie za mato.

Rozmowa zostata przeprowadzona w listopadzie 2003 roku, w
domu Arkadego Fiedlera w Puszczykowie, koto Poznania.



Z synami Arkadego Fiedlera w Puszczykowie, od lewej: Arkady
Radostaw Fiedler, Joanna Sokotowska-Gwizdka, Marek Fiedler,
fot. Andrzej Sokotowski

Zachecam do odwiedzenia strony Muzeum Arkadego
Fiedlera w Puszczykowie, gdzie mozna znalez¢ infomacje
nie tylko o stynnym podroézniku, ale i o wyprawach
kolejnych pokolen, zarazonych pasja poznawania swiata, o
imprezach organizowanych przez cala rodzine, ksiazkach i
roznych akcjach popularyzujacych podroze. Sa tam tez
filmy z youtube i wiele pieknych fotografii:

http://www.fiedler.pl/



Wybitny pisarz i podroznik Arkady Fiedler ur.28.11.1894 w
Poznaniu - zm.7.03.1985 w Puszczykowie. Byt synem Antoniego
Fiedlera, znanego poznanskiego poligrafa i wydawcy. On to
wlasnie uksztattowal osobowos¢ mtodego Arkadego, rozbudzit w
nim namietne zainteresowanie przyroda. ,Uczyl mnie kochac
rzeczy takie, obok ktorych inni ludzie przechodzili obojetnie” -
wspomni pozniej pisarz o swym ojcu. Po ukonczeniu szkoty
realnej w Poznaniu, studiowat na Uniwersytecie Jagiellonskim
filozofie i nauki przyrodnicze. Studia przerwata I wojna
Swiatowa. W latach 1918-19 brat udziat w powstaniu
wielkopolskim i nalezat do Polskiej Organizacji Wojskowej. W
1926 wydrukowat w odziedziczonym po ojcu zaktadzie
chemigraficznym reportaz ze swej wyprawy: , Przez wiry i porohy
Dniestru”. A w 1928 wyruszyt w pierwsza, wielka podréz do
potudniowej Brazylii. Przywi6zt z niej bogate zbiory zoologiczne i
botaniczne, ktéore bezinteresownie przekazat Muzeum
Przyrodniczemu i innym placowkom naukowym w Poznaniu, i nie
mniej bogate wrazenia, ktore opisat w ksiazkach ,Bichos, moi
brazylijscy przyjaciele” i ,Wsréd Indian Koroadow”. W 1933
urzeczywistnit swe najgoretsze marzenie: ruszt do Amazonii, do
najbujniejszej pod stonicem puszczy tropikalnej. Wyprawa
zaowocowata ksigzka ,Ryby Spiewaja w Ukajali”, ktora
przyniosta pisarzowi wielka, popularnosc i uznanie czytelnikow.
W 1936 wydat ,Kanade pachnaca, zywicag”. W tym samym roku



otrzymat nagrode literacka miasta Poznania i Srebrny Wawrzyn
Polskiej Akademii Literatury. Wybuch II Wojny Swiatowej zastal
Fiedlera na Tahiti. Porzucit basniowa wyspe, by wybrac
zoinierski los. Przez Francje dotart do Anglii, gdzie poznatl
polskich lotnikow bohatersko walczacych w Bitwie o Wielka
Brytanie. Napisat o nich gtosna ksiazke ,Dywizjon 303" - jej
przedruki krazyty w okupowanym kraju, krzepiac ducha. Ptywat
tez na polskich statkach handlowych - wysitek wojenny naszych
marynarzy opisat w ksigzce ,Dziekuje ci, kapitanie”. W 1946
wrocit do ojczyzny i zamieszkal w Puszczykowie pod Poznaniem.
Nadal wiele podrozowat - odwiedzit Meksyk, Indochiny, Brazylie,
Madagaskar, kilkakrotnie Afryke Zachodnig. Plonem tych
podrézy byty m.in. ,Dzikie banany”, ,Piekna straszna Amazonia”,
,Madagaskar okrutny czarodziej”, ,Spotkatem szczesliwych
Indian”. Napisat powiesci dla mtodziezy: ,Maty Bizon”, ,Wyspa
Robinsona”, ,Orinoko”, ksiazki autobiograficzne - ,Mdj ojciec i
deby”, ,Wiek meski - zwycieski”. W swoim 90-letnim zyciu odbyt
30 wypraw i podrozy. Do kazdej przygotowywat sie niezwykle
starannie, studiujac mapy , atlasy, czytajac ksiazki o krajach, do
ktorych sie wybieral, korespondujac z tamtejsza Polonig. W
dorobku ma 32 ksigzki wydane w 23 jezykach i przesziol0-
milionowym naktadzie. Jego ksiazki urzekaja plastyka opisu,
pasjonujaco, barwnie zblizaja czytelnikowi ludzi o réznych
kolorach skory, ucza szacunku dla innych kultur i obyczajow,
opiewaja piekno przyrody. W 1957 Fiedler po raz drugi zostat
laureatem nagrody literackiej miasta Poznania, a w 1978 -



nagrody panstwowej I stopnia. W 1969 otrzymatl
najsympatyczniejsze odznaczenie - Order Usmiechu. W 1974
pisarz zachecony namowami czytelnikow stworzyt wraz z rodzing
prywatne muzeum podrézniczych trofeow w swym
puszczykowskim domu.

tddzki Teatr Piosenki
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Koncert L.odzkiego Teatru Piosenki, Patac Poznanskiego, fot.
harmonyart.eu

F.0dzki Teatr Piosenki powstat w 2012 r. w Lodzi z inicjatywy
wokalisty i aktora Michata Maj Wieczorka. Dziatalnos¢ teatru
zainaugurowat spektakl ,Z marzen i snéw” bedacy muzyczna
opowiescia o Lodzi - miescie narodzin Teatru. W sktad zespotu
teatru wchodza uzdolnieni absolwenci Akademii Muzycznej w
Y.odzi oraz Wydziatu Jazzu Akademii Muzycznej w Katowicach
m.in.: Emilia Kudra, Paulina Makulska, Marta Gabryelczak,
Monika Kamienska (wokalistki), Michat Makulski (aranzer muz.,
kompozytor, pianista), Michat Nowak (kontrabasista), Tomasz
Stachurski (perkusista ) oraz Michat Maj Wieczorek (wokalista).
Teatr nie ma statej siedziby, jest teatrem objazdowym
wystawiajacym swoje spektakle m.in.: Akademickim Osrodku
Inicjatyw Artystycznych w Lodzi, w Patacu Poznanskiego w
F.odzi, £.odzkim Domu Kultury oraz Mazowieckim Centrum
Kultury i Sztuki w Warszawie. Glowny profil teatru stanowig
tematyczne widowiska muzyczne o charakterze edukacyjnym.
Poboczny nurt teatru stanowia farsy muzyczne. Misja teatru jest
edukacja oraz rozwijanie wrazliwosci mtodych ludzi poprzez
wartosciowa muzyke.

Nagrody Zloty Lis¢ Retro 2013 za spektakl ,Przemineto
z Foggiem”.
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Koncert L.odzkiego Teatru Piosenki, Patac Poznanskiego, fot.
harmonyart.eu

Z Michatem Maj Wieczorkiem, twércg £odzkiego Teatru Piosenki
rozmawia Monika Kamienska.



Michat Maj
Wieczorek, fot.
Katarzyna
Skowronek

Monika Kamienska: Michale, skqd pomyst na stworzenie
t.odzkiego Teatru Piosenki? Co Cie do tego zainspirowato?

Michal Wieczorek: Mysle, ze powstanie zespotu byto wynikiem
moich wczesniejszych dziatan muzycznych, kiedy po ukonczeniu
Akademii Muzycznej w 2010 roku zdecydowatem sie stworzyc
widowisko muzyczno -filmowe, poswiecone historii piosenki w
polskim filmie, ,Muzyczne noce i dni polskiego filmu”. Premiera
odbyta sie w Lodzi. Wtedy to spotkatem na swojej drodze
wspanialych muzykéw: Michata Machulskiego, Tomka



Stachurskiego, Rafata Rytgiera. ZaczeliSmy tworzy¢ kolejne
programy we wspoipracy z Akademickim Osrodkiem Inicjatyw
Artystycznych w Lodzi. ZaczeliSmy od cyklu koncertow
zatytutowanych: ,Muzyczne wspomnienie o...” poswieconych
wybitnym polskim artystom takim jak Agnieszka Osiecka,
Mieczystaw Fogg, Anna German, Marek Grechuta, Maria
Koterbska i inni. Pojawila sie takze posta¢ Bulata Okudzawy,
ktorego tworczosc jest mi szczegolnie bliska.

MK: Co decyduje o wyborze konkretnego artysty, ktorego zycie i
tworczosc¢ stajq sie osiq programu?

MW: Wynika to z moich sympatii muzycznych, wazna jest
wartos¢ muzyczna i literacka utworéw. Postaci, ktére wybieram
musza mi by¢ bliskie wewnetrznie.

MK: No tak, bo przeciez spektakle £L.TP majq forme muzycznej
opowiesci, ktora prowadzi widownie przez zZycie bohaterow. Role
narratora, opowiadacza zawsze petnisz Ty. Moim zdaniem, nie
wiem, czy sie z tym, zgodzisz, spektakle majq charakter nie tylko
muzyczny ale i edukacyjny.

MW: Tak, to jest chyba ich najwiekszy urok. Kiedy pisze
scenariusze staram sie te postaci ,przefiltrowac¢” przez moja
osobowos¢. Mam takie wrazenie, ze czes¢ ich osobowosci tkwi
we mnie. To tak, jakbym w ich tworczosci odnajdywat czastke



siebie. Np. bardzo jest mi bliska tworczos¢ Agnieszki Osieckiej
czy Butata Okudzawy.

_F_.,,,.___ D MK: Mozna powiedziec, ze
L B P b . . . . ,
& ”&“i 1 realizujesz swoje pasje, ktore
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bliska?

MW: Tak, ale nie unikam takze zagranicznych artystow. Mamy w
repertuarze piosenki Franka Sinatry, przeboje gwiazd
francuskich i wtoskie hity wszechczaséw. Realizujemy takze cykl
koncertow pod hastem: "Muzyczne podréze”.

MK: Kiedy powstawaty pierwsze programy muzyczne
przeplatane opowiesciami o Zyciu bohaterow, nasycone
anegdotami ciekawostkami, nie sqdzites chyba, jak wielkq bedqg
sie cieszy¢ popularnosciq i Ze zyskajq tak duzq liczbe wiernej
publicznosci?

MW: Mozna powiedzie¢, ze takich programéw, jakie proponuje
F.6dzki Teatr Piosenki, nie ma na rynku. JesteSmy naprawde



unikatowi.

MK: Jaka jest wedtug ciebie tajemnica sukcesu twojego zespotu,
bo bilety na spektakle sprzedajq sie bardzo szybko.

MW: Wydaje mi sie, ze to zastuga wielkiego serca, ktére
wkladamy w przygotowanie wszystkich programéw, my tym
zyjemy w 100% i publicznos$é to czuje. To jest prawda, ktéra tkwi
we mnie i w naszych artystach, a publicznos¢ to czuje.

MK: Mysle, Ze jest to takze zastuga zespotu, ktory dobrates
wedtug bardzo okreslonego klucza.

MW: Muzycy i wokalisci, ktorzy tworza L.odzki Teatr Piosenki sa
wyjatkowi. To zdolni, ciepli, weseli, dobrzy i pozytywni ludzie
lubigcy innych ludzi. JesteSmy ze soba zaprzyjaznieni, a
publicznosé¢ te energie odbiera i ,kupuje”.

MK: Czy nie sqdzisz, ze ta ,oldskulowa” forma spektakli jest
dzisiaj czyms wyjgtkowym?



Spektakl
F.0dzkiego Teatru
Piosenki

MW: Tak, nie ulegamy modzie, staramy sie, by nasza
publicznos¢ czuta sie wyjatkowo. By mogta przez te kilkadziesiat
minut przenies¢ sie do innego, piekniejszego, wypelnionego
muzyka sSwiata. Bazujemy na wartosciowych materiatach z
przesztosci. Staja sie one dzieki nam nieSmiertelne i wyjatkowe.
Tak jak piosenki Marii Koterbskiej, Mieczystawa Fogga czy
Hanki Ordondowny. Staramy sie zachowa¢ pamieé¢ o tych
wyjatkowych osobach.

MK: Pojawia sie na tych spektaklach takze mtoda publicznosc,
ale gtowna grupa odbiorcow to jednak seniorzy?



MW: Tak, to nasi gtéwni odbiorcy, wierna widownia, z ktéra
nawigzujemy w trakcie spektaklu indywidualny kontakt, rodzaj
porozumienia i wspotuczestniczenia, a takze wspottworzenia, bo
wielu widzow $piewa razem z nami. To sprawia, zZe nasze relacje
pozostaja silne na dtugo po zakonczeniu widowiska.

MK: Zawsze podkreslates, Ze tworzysz pewnqg wartosc
przeznaczonq dla wrazliwych odbiorcow, czy myslisz, zZe taka
wizja sie sprawdza?

MW: Tak, nie mozemy dotrze¢ do wszystkich, ale mamy swoich
wiernych widzow i to nas cieszy.

MK: W swoim repertuarze macie takze patriotyczny program.

MW: Tak, to ,Radosc¢ listopadowej nocy”, bardzo piekny
historyczno - patriotyczny spektakl.

MK: Najwieksze marzenie Michata Wieczorka?

MW: Chciatbym, zeby nasze programy docieraty do jak
najwiekszej liczby osob, zeby zapraszano nas do roznych miast w
Polsce, zebysmy byli rozpoznawalni nie tylko w wojewodztwie
t6dzkim. ByliSmy co prawda w Olsztynie, Radomsku i w
Warszawie, ale to jeszcze nie to, o czym marze. Chciatbym takze
moc sprawi¢ rados¢ Polakom mieszkajacym za granica i



przywiez¢ im troche polskiej pieknej muzyki.

MK: Teatr ma cztery lata - czego mozemy zyczyc¢ na kolejne lata
dziatalnosci?

MW: No coz, zapalu, pomystéw, mozliwosci nagrania ptyty, o
ktéra prosi publicznos¢. Chciatbym takze zrealizowaé programy
z piosenkami niemieckimi, hiszpanskimi, czeskimi, austriackimi,
rosyjskimi. Marzeniem moim jest zrealizowanie festiwalu
piosenki europejskiej i zaprezentowanie wszystkich naszych
programow.

MK: No coz, Zycze ci zatem spetnienia marzen.

Spektakle Lodzkiego Teatru Piosenki
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Monika Kamienska w spektaklu L.ddzkiego Teatru Piosenki, fot.

harmonyart.eu

Bolestaw Taborsk
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Bolestaw Taborski, fot. culture.pl

Florian Smieja
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Z dystansu czasu garstka dziewieciu mtodych polskich
studentow, ktora w latach piecdziesigtych i szescdziesigtych
ubiegtego stulecia znalazta sie w Londynie, nie przestaje
zadziwiaC swoja postawa i losami. Wymienie ich nazwiska
alfabetycznie: Andrzej Busza, Bogdan Czaykowski, Adam
Czerniawski, Jan Darowski, Janusz Thnatowicz, Zygmunt
Lawrynowicz, Mieczystaw Paszkiewicz, Florian Smieja i Bolestaw
Taborski. Zaczeli wtedy wspolnie wydawac swoje pisma i
pierwsze ksigzki. Znalazitwszy sie na bezpiecznym i zasobnym
Zachodzie ludzie ci, po uciazliwych przejsciach przez Sowiety i
wojenna Europe, opanowali jezyk angielski ale, cho¢ zdobyli
brytyjskie dyplomy uniwersyteckie, sercem przylgneli do jezyka i
dziedzictwa polskiej ojczyzny. Pozbawieni, z paru wyjatkami,
domu rodzicielskiego w niesprzyjajacych warunkach douczyli sie
jezyka polskiego i wtadali nim do tego stopnia, ze potrafili go po
mistrzowsku uzywac.

Moze zajeli stanowisko reakcyjne, niezyciowe, niepazerne,
niezrozumiate dla mtodszych rocznikéw marzacych o wydostaniu
sie czym predzej z Polski i robieniu kariery na Zachodzie.

Moze jednak ci mtodzi ratowali dusze uksztattowana przez
miedzywojenny etos wychowania i oswiaty w Polsce i dali
swiadectwo pogrobowcow wartosciom utraconej ojczyzny,
spadkowi trudnego dziedzictwa. Obecnie, patrzacego na
dokonania tych nie wyobcowanych przez wojne i Zachod



mtodych, zdumiewa bogactwo ich osiggniec. Rodzi sie pytanie:
skad wzieta sie ich niespozyta energia i ambitne inicjatywy, by
zrobi¢ cos dla Polski, by przysporzy¢ jej chwaly mimo, ze Polska
nie data im ani wyksztatcenia, ani zawodu, ani pracy czy
wynagrodzenia, ba, nawet uznania? Co byto motorem ich
aktywnosci? I dochodze do wniosku, ze chyba tylko
bezinteresowne, synowskie przywigzanie i poczucie moralnego
obowigzku. Dumatem nad tym fenomenem nie raz.

Jeden z nich, Bolestaw Taborski zostat w 2007 roku wyrozniony
przez Zwiazek Pisarzy Polskich na Obczyznie nagroda za
catoksztaltt tworczosci literackiej.

Przepracowatl 34 lata w polskiej sekcji BBC redagujac magazyn
artystyczno-literacki, ttumaczac angielskie sztuki i sporzadzajac
sprawozdania z festiwali artystycznych. Byta to ciezka harowka,
ale doczekat sie szczesliwie emerytury. Mieszkajac od 1953 roku
w Londynie, byt ogromnie zyczliwym i kolezenskim
spotecznikiem, jezdzit regularnie do Polski i szczodrze sie
udzielat w polskim zyciu teatralnym.

Urodzony w Toruniu w 1927 roku brat udziat w Powstaniu
Warszawskim jako jeden z najmtodszych zomierzy. Po wyjsciu z
niemieckiego obozu jenieckiego w Sandbostel ukonczyt polskie
liceum w Lubece. Teatrologie studiowat na
angielskim uniwersytecie w Bristolu.



Potem pojawit sie w Londynie i tam go poznatem. Dotaczyt
entuzjastycznie do grupy mtodych absolwentow
zainteresowanych polska literatura 1 wszedt do redakcji
miesiecznika “Merkuriusz Polski”, a pozniej “Kontynentow” w
latach 1957-62. W tych pismach drukowalisSmy wiersze nasze i
staczali pierwsze publicystyczne potyczki, kiedy zaczety nas
uwiera¢ emigracyjne peta. Nadzieje zwigzane z polskim
Pazdziernikiem kazaly i na uchodZstwie szuka¢ zaangazowania w
budowe sprawiedliwej Polski. Taborski tatwo sie entuzjazmowat i
wierzyt zapewnieniom propagandy rezymu. W ostrych stowach
potepit sytuacje we wtadzach emigracji londynskiej okazujac
pobtazanie dla niedobrych oznak na rewizjonistycznym niebie.
Zdrowy instynkt kazatl mu jednak bratac sie z wtasciwymi ludZmi
i wartosciowymi osrodkami. Poniechat tez ambiwalentne hasta.
Tymczasem zostat okrzyczany czarna owca i tylko dzieki
rozwadze brytyjskich szefow utrzymat sie na stanowisku do
konca.

Teatrolog z wyksztaicenia, a z zamitlowania poeta byl
cztowiekiem niezmiernie pracowitym. Oprocz wydania
dwudziestu kilku tomoéw poezji zaczat przektadac z jezyka
polskiego 1 na polski. To dzieki niemu Anglosasi poznali trzy
tomy esejow Jan Kotta, pisma Grotowskiego, Przybylskiej i
innych autorow. Polski czytelnik otrzymat przekitad powiesci
“Moc i chwata” Grahama Greene’a, wiersze Gravesa i Larkina
oraz dwadziescia sztuk teatralnych Pintera.



Florian Smieja (z lewej) i Bolestaw Taborski

W czerwcu 2007 r. umowitem sie z Bolkiem na spotkanie w
Warszawie. Miat do nas dotaczy¢ Janusz IThnatowicz z Teksasu,
rowniez poeta z dawnych, londynskich czasow, ale pilne sprawy
zatrzymatly go w Kielcach. Jakis czarownik spowodowal, ze bedac
z Bolkiem w tym samym czasie, w tym samym miejscu, nie
spotkaliSmy sie, az do ponowionej préby na Mokotowie. Tam
Bolek wreczylt mi swoja najnowsza ksigzke: "Wprost w moje
serce uderza droga wszystkich. O Karolu Wojtyle, Janie Pawle II,
szkice, wspomnienia, wiersze”.

To nie byle jaka ksigzka. To swiadectwo nowego, odmienionego



zycia. Autor we wstepie mowi:

"Ksigzke moja traktuje jako relacje osobista z duchowej
wedréowki za wspanialym i wielkim Czlowiekiem naszych
czasow”, a takze, ,chodzilo mi o omowienie poezji Jana
Pawta II, przyblizenie Jego dramaturgii, opisanie tego, co
widzialem w Watykanie na podstawie dziennikéw
prowadzonych przed zamachem 13 maja 1981 r., w trakcie
pobytu tam, i oczywiscie kontaktow osobistych i
korespondencji”.

Napisat ja z obowigzku jako hotd i podziekowanie za Jego
obecnosc. Sktadat ja, kiedy papiez chorowat. Ksigzka zdazyta na
czas. Papiez mial ja jeszcze w reku i przekazat Swoje
btogostawienstwo.



Wprost w moje $cree

UC It. r'Za ¢ l! \.““*11.1 W h;’.\'bt-leh

Taborski przedstawil w niej i
zinterpretowat poezje papieza od
“Piesni o Bogu ukrytym” az po
“Tryptyk rzymski”. Jego
kompetencja i wrazliwosc¢
poetycka sa wydatng pomoca dla
czytelnika, jak kiedys stuzyty
stuchaczowi jego audycje w BBC.

Przypomniat stwierdzenie Jana Pawta II:

Ewangelii”.

“Inspiracja chrzescijanska nie przestaje by¢ glownym
zrédiem tworczosci polskich artystow. Kultura polska stale
plynie szerokim nurtem natchnien, majacych swe zrodito w

Stowa te kaza mysle¢ o arogancji naszego domorostego guru,
ktory mnie karcit jeszcze w Londynie za uzywanie
ewangelicznych ech w moich wierszach, bo uwazat je za starocie.
Kiedys ludzie chodzili do kosciota i byli w kontakcie z Pismem



sSw., perorowat, ale dzisiaj?

Kolejna czesc¢ ksiazki mowi o teatrze Karola Wojtyty od
zaginionego dramatu “Dawid” i przekiadu “Edypa” Sofoklesa
spolszczonego dla Juliusza Osterwy poprzez szerzej omawianego
“Hioba”, “Jeremiasza”, “Brata naszego Boga”, “Przed sklepem
jubilera” po “Promieniowanie ojcostwa”.

W trzeciej czesci ksigzki autor opowiada o swoich spotkaniach z
papiezem na przestrzeni kilkudziesieciu lat. Tom zamykaja
wiersze Taborskiego napisane dla papieza, bibliografia i
pomocny indeks osob. Rzadkie fotografie, m.in. z inscenizacji
papieskich sztuk, podnosza wyjatkowosc ksigzki poswiecone;j
literackiej tworczosci niezwyktego papieza, kustosza wielkiej
nadziei.

Bolestaw Taborski zmart w 2010 roku w Londynie.

Bolestaw Taborski, Wprost w moje serce uderza droga
wszystkich. O Karolu Wojtyle, Janie Pawle II szkice,
wspomnienia, wiersze, wyd. Adam Marszatek, Torun 2005,
str.402.
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Warszawa B. B. Canaletta.

Teresa Fabijanska-Zurawska

Wenecjanin z rodziny artystow malarzy, aspirujacy do
pochodzenia szlacheckiego opuscit swa piekna ojczysta Wenecje,
by udac sie do Drezna na dwor krolewski Augusta III, gdzie
zapewne spotkal grono wtoskich artystow. Byli to kompozytorzy,
muzycy, poeci, aktorzy, tancerze umilajgcy zycie dworskie, a
takze architekci, rzezbiarze, malarze, sztukatorzy i rytownicy
ozdabiajacy patace krola i jego dworzan, dokumentujacy epoke



bujnego baroku z jej rozrzutnoscig i barwnoscig. W Dreznie
przebywat wowczas rzymianin, wielki artysta malarz nadworny
krolewski Marcello Bacciarelli.

Canaletto juz na dworze drezdenskim zyskat stawe i uznanie
Augusta III. Ztota tabakierke wysadzanag brylantami i 300
luidorow otrzymat od monarchy za widoki stolicy Saksonii, ktora
wtedy stata sie siedziba rezydencjonalna polsko-saskiego dworu
monarchy. 10-letni bez mata pobyt Canaletta w Dreznie
zaowocowat nie tylko widokami miasta z catym jego éwczesnym
przepychem, ztotymi karetami krola i magnaterii, ale takze
obrazami utrwalajacymi piekno i malowniczos¢ Pirny i
Konigsteinu.

Zapoczatkowana w 1756 roku wojna siedmioletnia niszczy
zarowno Drezno, jak i caty dwor krolewski. Wojska pruskie zajety
stolice saska, zniszczeniu ulegto miedzy innymi mieszkanie
Canaletta, ktory w tym czasie jako nadworny malarz Marii
Teresy przebywat juz na dworze w Wiedniu. Po dwuletnim
pobycie powrocit do Drezna jakze odmienionego.

Smier¢ Augusta III w 1763 roku ujawnita kompletna ruine
finansowa panstwa, co odbito sie na honorariach nadwornego
malarza. Ktopoty pieniezne licznej rodziny zmusity artyste do
szukania innych mozliwosci. Miat jecha¢ do Sankt Petersburga,
na dwor carycy Katarzyny II, ale zatrzymat sie w Warszawie i w



1767 roku za posrednictwem Bacciarellego zostat malarzem
nadwornym ostatniego kréla polskiego Stanistawa Augusta,
wielkiego protektora artystow i mitosnika sztuk pieknych.

Canaletto przyjechat do Warszawy w petni swoich mozliwosci
tworczych, po wielu roznorakich doswiadczeniach i bogatych
obserwacjach, a przypadto to na okres, kiedy konczylta sie jedna
epoka, a zaczynatly sie czasy oswiecenia niosgce ze soba
kontrastowe zmiany stylu w sztuce. Warszawie poswiecit artysta
wszystkie swoje umiejetnosci i talenty. Pozostawit nam, Polakom,
jakze piekny dokument w formie perfekcyjnego malarstwa,
bogactwa subtelnych kolorow, dajacy rados¢ ogladania
osiemnastowiecznej Warszawy 1 bujnego, realistycznie
ukazanego zycia jej ulicy.

Okres, w ktorym powstaly warszawskie obrazy Bernarda Bellotta
zwanego Canalettem, jest szczegolnie interesujacy z powodu
krzyzowania sie starych i nowych obyczajow, zmian mody i stylu
w sztuce, zapoczatkowania rozwoju gospodarczego, rozbudowy i
porzadkowania miasta oraz natezenia ozywionego ruchu
stotecznego. Dla pojazdow konnych niezwykle istotne byto
wprowadzenie resorow stojacych - wertykalnych, co stanowito
ogromny krok naprzod i miato decydujacy wptyw na zmiane
konstrukcji i zewnetrznej sylwetki pojazdu. Te wszystkie
przemiany z ogromna doktadnoscia zaobserwowane przez by-
strego malarza unaoczniajg nam wspotistnienie wielosci form



pojazdow w okresie stanistawowskim.

Obrazy Canaletta, malowane w pelnym stoncu, ktorego ciepto
czuje sie w ich atmosferze, przedstawiaja jedna pore roku -
zawsze lato, nigdy zime. Pelne Swiatto, nigdy szaros¢ wieczoru.
Dtugie cienie patacow i kamienic jeszcze bardziej kontrastuja ze
Swietlistoscig nastonecznionych elewacji. W stoncu poranka, dnia
czy popotudnia ISnig ztotem i srebrem przebogate zaprzegi krola,
dostojnikow, magnatow i szlachty. Dzien umozliwia obserwacje,
dzien przynosi barwnosc i bogactwo zycia miejskiego. Canaletto,
nalezac do ludzi interesujacych sie realiami, z duzym rozmachem
ozywia place i ulice, zapelniajac je ruchem kotowym, konnym i
pieszym. Owe ekwipaze malowat bez pomocy przyrzadu zwanego
camera obscura. Powstaly wiec na podstawie wtasnej obserwacji,
pamieci, zapewne szkicow przygotowawczych czynionych w
naturze.
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Canaletto, Kosciot Sw. Krzyza

Ich roznorodnos¢ i niepowtarzalnos¢, realizm szczegotow,
sytuacja topograficzna, skroty perspektywiczne i rozmieszczenie
w przestrzeni obrazu swiadcza o kronikarskim wrecz zacieciu
Canaletta i jego ogromnie dla nas cennym talencie malarza
dokumentalisty.



»We wspaniatych karocach - jak to tadnie ujqt M. Wallis -
poziomkowych, ztocistych, zielonkawych, zaprzezonych w
dwa, cztery, a nawet w szostke koni - siwych,
kasztanowatych, jabtkowitych, ze stangretami w
potyskliwych liberiach na kozle i hajdukami na tylnych
stopniach - przejezdzaja wysocy dostojnicy panstwowi,
przepasani czerwonymi lub niebieskimi szarfami, wielkie
damy w kapeluszach ozdobionych piérami. Na pieknych
wierzchowcach paraduja strojni jezdzcy i eleganckie
amazonki”.

Tym bezcennym dokumentom epoki stanistawowskiej
poswiecono Sale Prospektowa Zamku Krélewskiego, zwang Sala
Canaletta. Stad obrazy te byly kradzione, przez zaborcow
zabierane i wywozone wiele razy, ale zawsze szczesliwie wracaty
na swoje miejsce. To wielki skarb Warszawy.

Wsréd bardzo urozmaiconego ulicznego sztafazu obrazow
Bellotta zdecydowanie dominuja karety i letnie powozy. Przy
pojazdach paradnych zaprzegi szesciokonne z kawalkadami
sktadajacymi sie z towarzyszacych jezdZcow, poprzedzane parg
laufrow w strojach hiszpanskich. Zaprzegi uroczyste, bogate,
blyszczace ztotem lub srebrem, konie z czubami, stuzba w
strojnych liberiach. Obok szesciokonnych ekwipazy, ktore
wychodzity juz z mody, pojawiaja sie zaprzegi parzyste. Jak



powiada Kitowicz:

,W szesciu leciech ostatnich panowania Augusta III poczeli
sie panowie ujmowa¢ w ekwipazach i kawalkatach; odbywszy
pierwsze wizyty szes¢ma konmi z kawalkata, juz dtuzej nie
jezdzili, tylko para konmi i bez kawalkaty, o jednym za
kareta lokaju i hajduku lub tez o dwéch lokajach; za ktérych
przyktadem poszli mniejsi urzednicy powiatowi i szlachta.
Zatem karet uzywanie, jako w pare koni od szesSciu
latwiejsze, bardziej sie zagescito; mato kto z majetnych
obywatelow dat sie widzie¢ pieszo, tylko w karecie lub ko-
lasce jakiej takiej, z lada stuzka stojacym za powozem do
otwarcia i zamkniecia drzwi na wsiadaniu i wysiadaniu. Ale
w dni galowe u dworu pierwsi panowie zajezdzali na patac
krélewski szes¢ma konmi z jednym dworzaninem, dniowa
stuzbe odbywajacym. Hetmani zas obojga narodéw,
marszatkowie i kanclerze trzymali sie wcigz mody
szesciokonnej tak w dni galowe, jako i niegalowe. Panie
takze wielkie, osobliwe stare matadory (zony dostojnikéw),
zawsze sie szes¢ma konmi wozily. Jako uzywanie szesciu
koni do karety stuzylo nie tylko do samego przepychu. ale tez
i do tatwiejszego przebycia miejsc btotnistych, tak gdy z tych
niemal wszystkie ulice warszawskie zostaty oczyszczone
przez bruki, przyczyna uzywania szesciu koni upadta i druga
za Sobg, to jest przepychu, pociggneta”.




Co do ekwipazu konnego - bo trzeba pojazd traktowac
catosciowo wraz z konmi, uprzeza i stuzba - nie ma watpliwosci,
ze W owych czasach byl on wizytowka wtasciciela,
poswiadczeniem jego pozycji spotecznej i przynaleznosci
klasowej, uzewnetrznieniem piastowanych godnosci
panstwowych i zamoznosci, jak rowniez odbiciem mody i postepu
technicznego. Zwyczaj malowania na drzwiczkach herbow
rodowych, a na czaprakach umieszczania haftowanych lub
aplikowanych inicjalow wtasciciela pozwalatl na szybka jego
identyfikacje. O to odrdéznienie zreszta chodzito. Dodac jednak
nalezy, iz zwyczaj ten nie byt jeszcze surowa reguta. Dopiero w
zwigzku z ogolnym rozwojem gospodarczym w 2. potowie XVIII
wieku wzrosta niepomiernie liczba pojazdow nie nalezacych do
osob utytutowanych. Coraz czesciej zdarzalo sie, ze karete
prywatna posiadat na przyktad zamozny kupiec, bankier czy
przemystowiec. Totez wiek XIX przynosi scista etykiete, zgodnie
z ktora przestrzegano barw heraldycznych oraz znakowania
pojazdow i uprzezy. Inng przyczyna tego stanu rzeczy byto
rownoczesne rozpowszechnienie sie pojazdow do wynajmu.

Przygladajac sie szczegotowo obrazom Canaletta, zauwazamy
kilka typow karet, to jest pojazdow zamknietych, i kilka typow
powozow - pojazdow otwartych, wzglednie potkrytych z
ruchomymi budami. Wsrod karet wyodrebniamy: 1. berline - typ
klasyczny; 2. berline zawieszong na resorach stojacych - typ
poOZniejszy; 3. bastarde, wzglednie basztarde, czyli karete coupc;



4. vis-a-vis; 5. soliterke lub dezoblizantke. Wsréd powozow: 1.
faeton; 2. kariolke; 3. kocz;, 4. powozy vis-a-vis. Z pojazdow
prostych wymieni¢ nalezy platforme browarng, bryki i wasagi
oraz wozy chtopskie, ktore z braku walorow artystycznych nie
wejda w zakres naszych rozwazan.

Canaletto, Krakowskie Przedmiescie w strone placu Zamkowego

Karety berliny czterokotowe, czteroosobowe, duze, ciezkie, na
wzor drezdenskich z pudiem esowato zwezonym ku dolowi,
osadzone na grubych, rzemiennych pasach utwierdzonych do
tylnego i przedniego podwozia, zawieszone miedzy dwoma



prostymi dragami i przypiete do nich asekuracyjnymi
rzemieniami (zwanymi targancami) w obrazach Canaletta
wystepuja rzadko. W obrazie , Krakowskie Przedmiescie w strone
placu Zamkowego” ukazal malarz berline dwukrotnie: po prawej
stronie obrazu, na drugim planie, stojaca pod brama patacu oraz
mato czytelng, w gtebi obrazu, nieopodal kolumny Zygmunta. W
obrazie ,Elekcja Stanistawa Augusta”, wersja I i I, wystepuje
ona dwukrotnie w krajobrazie. W obrazie ,Widok terenow
tazienkowskich” w lewej czesci widzimy berline jadaca miedzy
zabudowaniami dworku podmiejskiego. Nie jest sprawa
przypadku, ze ta okazata, ozdobna, barokowa kareta pojawia sie
we wczesnych obrazach Canaletta i na bardzo dalekich planach.
Malarz zaznaczyt jej obecnos¢, ale jej nie eksponowat. Nie
nalezata juz bowiem do pojazdow modnych, byta jakby reliktem
poprzedniej saskiej epoki, ktorej przypominanie nie byto
politycznie wskazane. Nosita cechy baroku. Jej pudito,
przeszklone siedmioma lub szescioma taflami ze szkta
krysztatlowego, osadzonego w ramach rzezbionych i ztoconych,
zwracato uwage bogactwem ornamentyki wykonanej technika
snycerska, uzupeionej listwami z brazu ztoconego. Scianki byty
malowane w figury alegoryczne, sceny mitologiczne lub
wypetnione ztotym ornamentem wstegowym. Dokladny opis
takiej karety mamy u Kitowicza:

,Pudla karecianego wysokos¢ taka, aby osoba mogla w niej



wygodnie stanac¢. Pudio to wisialo na pasach grubych
rzemiennych miedzy dwiema dragami, zadnia oS z przednia
wigzacymi. Pudto osadzone od ziemi nie wyzej jak na trzy
c¢wierci tokcia. Kota zadnie u karety wysokie, przednie
niziuchne dla potoczystosci, ale za to stangret musiat
najmniejszy pien albo kamien omijac, aby osia przednia lub
pudiem o niego nie zawadzit. Tylny koziet, na osi osadzony, z
deszczek gtadkich, taka farba jak kota i dragi pomalowanych,
ktore z obu stron od kot zastanialy od btota dwa duze
skrzydta skorzane, na pretach zelaznych opiete; u kozta
tylniego wisiat stopien drewniany takiz jak koziot malowany,
na paskach rzemiennych, po ktorym lokaje na koziot
wstepowali, rzadziej zas i pajucy, gdzie nie byto hajdukow,
na tym stopniu plac swoj za kareta mieli. Przedni koziot byt
tak niski, ze stangret siedzacy na nim ledwo gtowe nad
konmi strychowat. Ten koziot byt oraz skrzynka stangreta, w
ktorej chowat zgrzebto, szczotke, trzepaczke do koni i co mu
byto potrzebne, a zmiesci¢ sie mogto, czasem prezerwatywe
od gtodu, kawat chleba i sera, czym sie posilat stojac na czas
kilka godzin na paradzie [...]. Jakie byto wybicie karety
wewnatrz takie bylo przykrycie kozta, ze wszystkim
szamerunkiem jak w karecie, i zwalo sie czaprakiem [...].
Drzwi do karety zamykaly sie zelaznymi klamkami, zewnatrz
przyprawionymi, majacymi mosiezne trzonki albo koétka
takiez, za ktory trzonek lub kotko ujeta klamka podnosita sie
otwierajacemu i spuszczata na dét zamykajacemu karete.



Starano sie, aby drzwi jak najdychtowniej byty osadzone, a to
dlatego, zeby nietatwo mogta sie wcisna¢ do karety woda
[...]. Stopnie u karet byly jeszcze nizej wiszace niz same
pudta, byly skorzane z podeszwa drewniang na dwoch
kolcach zelaznych do dragow przybitych, osadzone; [...] ale
kiedy kareta brneta rzadkim btotem, to go stopnie garnety
soba jak plug ziemie”.

Wnetrza karet byty miekkie, przytulnie adamaszkiem, trypa lub
aksamitem obite i z6itg, biata lub zlota kreping wykonczone.
Kolor obicia wnetrza musiat by¢ identyczny jak czapraka na
kozle. Dach karety byt obciagniety skoéra i ¢wieczkami
mosieznymi pobity. Wszystkie berliny z obrazow Bellotta sa w
zaprzegu parzystym, paradnym. Konie w uprzezy bogatej,
grzywy splecione w ,warkocz”, na tbach czuby ze strusich pior.
Trudno opisac bardziej szczegétowo dekoracje karet i ich koloryt
ze wzgledu na to, ze artysta ukazywat je na dalekich planach.
Ksztalt i konstrukcja sag jednak czytelne.

WspomnieliSmy juz o zmianie w konstrukcji i wygladzie karet
zaistniatej dzieki wynalezieniu zelaznych resorow pionowych.
Ustawione wertykalnie na obu osiach, po dwa z przodu i z tytu,
utrzymywaty w gorze pudto karety za pomoca silnych, ale
kréotkich pasow rzemiennych i zelaznych wasow. Od nazwiska
francuskiego wynalazcy Daleine’a nazwano je systemem a la



Daleine lub Dalém. Lata 70. XVIII wieku to okres
rozpowszechnienia sie systemu Daleine’a i stosowania go do
wszystkich rodzajow karet, a takze do niektorych powozow.
[lustracja i potwierdzeniem sa znow warszawskie obrazu
Canaletta. W obrazie ,Krakowskie Przedmiescie w strone placu
Zanikowego” pierwszoplanowa pozycje zajmuje berlina galowa —
jeszcze na podwoziu o dwoch dragach bez ,tabedziej szyi” oraz o
kolosalnej roznicy miedzy kotami przednimi a tylnymi. Przede
wszystkim jej pudto jest zawieszone wysoko dzieki systemowi
resorow Daléma, ktore zdecydowanie zwiekszyly komfort jazdy.
Sam ksztalt pudta byt wyokraglony od dotu z lekko wypuktym
dachem, koziot zas osadzano wysoko, “ze stangret potowa swojej
osoby wyzej siedzial nad pudiem . Koziol - z materaca
osadzonego na stelazu i przymocowanego pasami skorzanymi -
jak w kazdej karecie paradnej na wierzchu przykryty byt
czaprakiem ozdobnym, uszytym z takiego materiatu, jakim obite
bylo wnetrze karety. Stangret wsuwatl stopy w skorzane petle na
podndzku, ktore asekurowaty go przed spadnieciem. Za pudlem
umieszczona tawka lokajska, zwana tez w jezyku staropolskim
tylnym koztem, posiadata ozdobne rzezbione uchwyty. Lokaja,
ktéry powinien na niej sta¢, umiescit nasz dokumentalista obok,
w rozmowie ze szlachcicem, dajac przy okazji skale
porownawcza wysokosci kozta i cztowieka, ktére sie niemal
rownowazga. Kareta ujeta przez Canaletta ,en trois-quarts”
ukazuje dekoracje rzezbiarska jeszcze w drobnych formach
minionego stylu rokoko, ale uspokojona, uporzadkowana,



symetryczna, powiedzielibysSmy - z ducha klasycystyczna.
Wiszace na resorach berliny, skromniejsze lub rownie bogato
dekorowane, w zaprzegach parzystych i poszéstnych, spotykamy
jeszcze pod patacem na Nowym Miescie w obrazie ,Rynek
Nowego Miasta z kosciotem sakramentek” i ,Ulica Dtuga w
strone placu Krasinskich”. Jako karety na 6wczesne czasy bardzo
luksusowe, stuzace tylko do wielkich uroczystosci i niewatpliwie
bardzo kosztowne nie mogty byc liczne nawet na ulicach stynace;
z duzej ilosci pojazdow Warszawy. Jak pisat Antoni Magier:

,Piekng sposobnos¢ do widzenia pojazdéw w Warszawie
podawal dzien drugiego $wieta Zielonych Swiatek,
przeznaczony, tak jak i teraz na przejazdzke do Bielan, na
ktore corocznie prawie sam krol uczeszczal. W dni
sSwigteczne Krakowskie Przedmiescie mnogie wystawiato
szeregi Slicznych ekwipazow przed kosciotem bernardynow,
gdzie wielki swiat na »piekna msze« zwykle zjezdzat. W tez
dnie dziedziniec Zamku Krdélewskiego napetniony bywatl
mnostwem karet, panow zbierajacych sie na pokoje”.

Bastarda lub basztarda nazywano karete dwuosobowg
wywodzgaca sie z czteroosobowej berliny - we Francji okreslano
ja jako karete coupc¢ lub po prostu coupc¢. Posiadata podobna do
berliny budowe podwozia, lecz byta mniejsza i 1zejsza. W 1794
roku Jan Duklan Ochocki zanotowat:



,Nazajutrz z towarzyszem moim wyjechaliSmy slicznag moja
basztarda do Lwowa konmi pocztowymi, wzigwszy paszport
w Warszawie”.

Canaletto, Ulica Miodowa

A wiec byta ,Sliczna” i nadawata sie do podrozy. Magier réwniez



zalicza bastarde do pojazdow podroznych, podobnie jak kocz i
landare. Moze wiec nalezatoby uzna¢ ja za podrdzna odmiane
miejskiej karety coupc? W obrazach Canaletta wystepuje
zdecydowana przewaga karet coup¢ zarowno wczesniejszych, o
konstrukcji dwurozworowej, jak i nowszych, jednorozworowych,
rowniez zawieszonych na resorach. Ich wytwornosc¢ i deko-
racyjnos¢ wskazuje jednak na przeznaczenie do uzytku
miejskiego. Widzimy je na Krakowskim Przedmiesciu, na ulicy
Dhugiej, na placu Krasinskich, na Rynku Nowego Miasta, przed
patacem Mniszchow, przed patacem Biekitnym, na placu
Zelaznej Bramy, kolo kosciota Wizytek, na placu Zamkowym, na
ulicy Miodowej oraz na obu obrazach ,Elekcja Stanistawa
Augusta”. Czestotliwos¢, z jaka pojawiaja sie w najbardziej
ruchliwych miejscach miasta, Swiadczy o ich liczebnosci i
popularnosci. Niestety, zbyt duze skroty perspektywiczne oraz
usytuowanie ich na dalekich planach kaza bardziej domyslac sie
niz autorytatywnie wyrézniac¢ sposrod karet coup¢ wtasnie
bastarde.

Wizawy lub vis-a-vis byty to berliny wezsze od normalnych,
przeznaczone dla dwoch osob siedzacych naprzeciw siebie. Pisza
o nich Kerbrech i Kitowicz. Przykiad vis-a-vis mamy u Canaletta
na obrazie ,Krakowskie Przedmiescie od placu Zamkowego” -
posrodku placu, w kierunku ulicy Senatorskiej, mknie w pa-
rzystym zaprzegu ze stuzba i kawalkada vis-a-vis, w ktoérym
dostojne dwie persony zajmuja miejsca przodem i tytem do



kierunku jazdy. Mamy tez sSwietny przyktad potkrytego powozu
vis-a-vis w obrazie ,Patac w Wilanowie od strony wjazdu”.

Kitowicz powiada, ze

,dla wielu osob, nie mogacych bez niezdrowia siedzie¢ tytem
do koni, byty przykre, czesto dla tej przyczyny godniejsze
osoby rugowaty z miejsca starszego, a sadzaty mtodsze na
nim przez wzglad na taka afekcyje zdrowia, wiec je niedtugo
zarzucono”.

Soliterka lub dezoblizantka, lekka, nieduza kareta na jedna
osobe, zwana jest rowniez egoistka. Orgelbrand zaznacza, ze
byta ,,uzywana w Polsce w XVIII w. do spacerow i nieoficjalnych
wyjazdow, przewaznie przez kobiety”. O soliterkach wspomina
zarowno Kitowicz, jak i Kotaczkowski. Znakomity przyktad
soliterki namalowat Bellotto w ,Krakowskim Przedmiesciu od
placu Zamkowego”. Na pierwszym planie ukazuje sie ekwipaz
parzysty z rozsiadla w karecie dama. Kareta jest czterokotowa,
dwurozworowa, przy czym rozwory wygiete sa w ,tabedzie
szyje”. Pudlo soliterki zawieszone na pasach i resorach werty-
kalnych, koziot osadzony wysoko, na nim stangret w liberii, za
pudtem, na tylnym kozle lokaj. Stopnie u tej karety ukryte sa
wewnatrz. Na szczegolna uwage zastuguje kolor. Jest to kareta
zielona, ale w odcieniu swiezego, lesnego mchu, dekorowana



delikatnymi biato-rézowymi girlandami kwiatéw. Co ciekawsze,
liberie stuzby sa rowniez jakby haftowane w kwiatuszki. Konie
masci jasnogniadej, w uprzezy szorowej nabijanej mosieznymi
c¢wiekami. Na pasach zauwazamy motyw klasycznych peretek.
Jest to wyjatkowo piekny komplet o subtelnej i stylowej
dekoracji. Na prawo, od ulicy Senatorskiej w szesciokonnym
cugu tarantow zbliza sie druga soliterka. Towarzysza jej jezdZcy
na koniach, a dwoch lokajow z tytu, stangret i forys powoza
konmi. Kareta malowana w bukiety kwiatow. Stuzba w liberiach i
tricornach. Konie o fryzowanych grzywach, w nabijanej gesto
mosigdzem uprzezy paradnej. Inng soliterke widzimy w obrazie
,Ulica Dtuga w strone placu Krasinskich”, jest ona w zaprzegu
parzystym. Ma wyszukany kolor poziomkowy ze ztoceniami,
konie siwe, w uprzezy paradnej z czubami w nagtowkach.

Soliterki ogladane u Canaletta posiadaja, mimo drobne;]
dekoracji jeszcze rokokowej, cechy stylowe klasycyzmu.
Wytwornosc¢ i lekkos¢ konstrukcji okreslaja ich miejskie
przeznaczenie, a damskie sylwetki we wnetrzach zdaja sie
potwierdzac¢ stowa Orgelbranda, ze moda na soliterki trwata
jednak niezbyt dtugo, bowiem, jak pisze Kitowicz: ,te niedtugo
zarzucili jako nieludzkie i smutne”.

Najwiecej klopotu sprawia nam powodz ksiedza prymasa
Wtadystawa A. Lubienskiego zaprezentowany w obu wersjach
»Elekcji Stanistawa Augusta”. To, ze Canaletto nie byt Swiadkiem



naocznym elekcji, nie upowaznia nas do twierdzenia, iz pojazd
ten jest wytworem jego fantazji. Mineto zaledwie pare lat i jest
mozliwe, ze malarz go widzial. Jednakze istnieje niezgodnosc
miedzy Zrodtami pisanymi, a tym, co przedstawit Canaletto.
Julian Bartoszewicz w swoim opisie relacjonuje:

»[...] w sam dzien elekcji wyjechat [prymas] od siebie z
patacu Prymasowskiego na pole w kariolce bogatej, kapiace]
od ztota i 0zddb z aksamitu czerwonego i galondéw, co blask
przesliczny rzucalo. Czterokonny zaprzeg wiozt ksiecia
Prymasa, a forys siedzial na przedzie i stangret w galonach
konno jechali. Rumaki btyszczaty ztotymi czubami. Otaczat
ksiecia ogromny orszak jezdnych, strojny i piekny”.

A oto co sam prymas pisze w swym , Dzienniku”:

,P0 skonczonym hymnie wsiadtem do mego faetona, ktory w
Wiedniu robiono za 980 dukatow i tak z dwoma postylionami
pieknie przybranymi i czteroma konmi pojechatem
wojewodztwa objezdzac, bom na koniu nie mégt jechac dla
mocnej scyatyki w biodrach”.

W pierwszej redakcji ,Elekcji” Canaletto namalowat szescio-



konny zaprzeg ogromnie bogaty, barokowy, powozony przez
stangreta z kozta i szesciu stafierow prowadzacych konie z obu
stron za uzdy. Takie zaprzegi paradne stosowane byly przy
wielkich uroczystosciach do ciezkich karet. Orszak taki posuwat
sie powoli, konie szty stepa. Uzywano specjalnych koni,
karosierow hiszpanskich, ktore odznaczaly sie duza ktoda,
matymi tbami, cienkimi pecinami oraz miaty bujne grzywy i
ogony. Stroj luzakoéw roznit sie zdecydowanie od forytarskiego
czy stangreckiego. W przypadku ,Elekcji” Canaletto
prawdopodobnie postuzyt sie witasng wyobraznig i dlatego
powstata niekonsekwencja. Na kozle siedzi stangret w diugim
surducie, krotkich spodniach, w peruce i kapeluszu tricorne.
Luzacy natomiast sa w strojach postylionow-forysiow, w
czapkach forytarskich i krotkich kurtkach do konnej jazdy.
Gdyby siedzieli na koniach, ich stroj bytby odpowiedni. W drugiej
redakcji, malowanej dwa lata pdZzniej, zredukowat malarz caty
zaprzeg do czworki, ale w dalszym ciagu pozostawit forysiow w
roli luzakow - stafierow. Istnieje jeszcze jedna watpliwos¢, ktora
wigze sie z prawdziwa nazwa powozu. Otdz to, co namalowat
Canaletto, nie jest ani faetonem, ani kariolka, a raczej czyms w
rodzaju ,powozu ogrodowego”. Tego rodzaju lekkie, prawie
azurowe powozy spacerowe - rzezbione i ztocone, z
baldachimem lub parasolem przeciw nadmiernym promieniom
stonica - byly konstruowane bez kozta i mogty by¢ powozone parg
koni przez samego wtasciciela. Takie wtasnie bylty w XVIII wieku
dworskie faetony. Pojazd bez kozta moze by¢ rowniez powozony



z koni przez forysiéw. Stowa prymasa zawarte w ,Dzienniku” sa
bardzo precyzyjne: wyraznie méwi o dwéch postylionach i
czterech koniach. Nie bylo wiec stangreta, a forysie jechali na
lewych koniach. Jesli nie byto stangreta, niepotrzebny byt i
koziot, a zatem pojazd byt rokokowym, eleganckim i wytwornym
faetonem, a nie tym, ktory zostat przedstawiony na obrazach.
Opis Bartoszewicza potwierdza rowniez, ze zaprzeg byt
czterokonny, myli jednak forysia prowadzacego konie dyszlowe
ze stangretem, ktorego w tym przypadku nie mogto byc.

[x]

Canaletto, Plac za Zelazna Brama

Te niescistosci i zawitosci prowadza nas do wniosku, ze w tym
jednym przypadku trudno nam postuzy¢ sie Canalettem jako
zrodtem ikonograficznym.

W obrazie ,Widok Warszawy od strony Pragi” namalowat
Canaletto dwa letnie pojazdy krolewskie. Oba w zaprzegach
poszdstnych, paradnych, prowadzonych z siodet. Kocz w cugu
kasztanowatym jest pojazdem czterokotowym, dwurozworowym,
nieresorowanym. Nad dwuosobowym tapicerowanym siedzeniem
sktadana buda, w miejscu kozta stangreckiego taweczka. Jest
dos¢ niezwyklym egzemplarzem pojazdu spacerowo-
wyjazdowego.



Kariolka mniejsza, 1zejsza, bardziej dekoracyjna, w cugu siwym,
uprzezy bogato zdobionej btyszczacym metalem, bez kozta.
Zawieszona na resorach wertykalnych czterokotowa,
dwuosobowa, z miekkim tapicerowanym siedzeniem.
Dekorowana rzezbionymi ozdobnie listwami i malowidtami na
Sciankach skrzyni. Byt to niewatpliwie najmodniejszy typ
dwczesnego POwozu Spacerowego.

Powozy vis-a-vis zjawiaja sie w nastepujacych obrazach: ,Ulica
Dtuga w strone placu Krasinskich”, ,Ulica Senatorska z
kosciotem reformatow” i ,Patac w Wilanowie od strony wjazdu”.
Sa one konstrukcji dwurozworowej, bez resorow, z koztami i
jedna buda skorzana nad siedzeniem tylnym. W konstrukc;ji i
sylwecie podobne do osiemnastowiecznego landa. Najczesciej
wystepuja w zaprzegu poczwornym prowadzonym z koni, na
koZle zajmowali wtedy miejsce dwaj lokaje, ktorzy na dalszych
trasach jechali, siedzac. Przy zaprzegu poszostnym stangret
prowadzi konie dyszlowe i szwarcowe, forys kieruje para
forytarska. Z obu przyktadami zaprzegu spotykamy sie u
Canaletta.

Nie tylko z okazji tych ostatnich powozow, ale w ogole we
wszystkich ekwipazach Canaletto pokazat nam bogactwo i
roznorodnos¢ sposobow zaprzegania. Rowniez r6zne masci koni,
na przyktad cugi tarantow, srokaczy, jabtkowitych siwkoéw,
izabelowatych. Sprowadzano je czesto z zagranicy, ale rowniez



hodowano w kraju. Konie byly starannie pielegnowane, o
bujnych, dtugich ogonach i fryzowanych grzywach. W epoce
baroku dla polepszenia barwnosci farbowano ogony i grzywy na
czerwono lub zielono. W czasach Canaletta co najwyzej
domalowywano ,tatki” dla poprawienia masci tarantom lub
uzupetnienia cugu poszostnego. Grzywy zaplatano, przydajac im
0zdob i nadajac ksztatt fali morskiej. Obrazy Canaletta daja nam
przeglad wszystkich mozliwych rodzajow zaprzegow
stosowanych zwyczajowo, wedle potrzeb i ze zbytku. Mozemy
powiedzie¢, ze Warszawa jezdzita: syzem, kwatrem, dryja (w
wozach transportowych), tuzem i esem (syzem - szoéstka,
kwatrem - czworka, dryja - tréjka, tuzem - parg, esem -
pojedynka).

Takze uprzaz wystepuje we wszystkich mozliwych rodzajach - od
roboczych chomat krakowskich o drewnianych kleszczynach,
poprzez szory ,tynkturq lustr swiecqcy dajqcq”, wyglancowane z
czarnej skory nabijanej, az do wytwornych, najmodniejszych
chomat angielskich, z mnéstwem okuc, naszelnikéw, pomponow,
rozet itp. Czasem szory rzemienne obciagniete byly aksamitem w
kolorze karet i liberii. Najczesciej spotykane kolory: zotty,
btekitny, zielony, pasowy lub karmazynowy, nabijane ozdobami
ztoconymi lub srebrzonymi. To jezdzace po ulicach Warszawy
bogactwo zachwycato i w zdumienie wprawiato cudzoziemcow
odwiedzajacych nasza stolice. Nie byto ono znane innym
narodom. Dokonujac przegladu, w celu por6wnawczym, obrazow



Bellotta z Drezna czy Wiednia, musimy przyznac, iz takiej
réoznorodnosci, takiego ruchu i wytwornosci nie zobaczymy na
ulicach tamtych stolic Europy.

W obrazie ,Krakowskie Przedmiescie od Nowego Swiatu” po
lewej stronie, przed kosciolem Swietego Krzyza, umieszcza
Canaletto szereg karet do wynajecia. Swiadczy o tym z
pedanteria namalowany numer ,26” na plecach ostatniej,
najblizszej. Obraz powstat w 1778 roku. Wprawdzie Kitowicz
wspomina o karetach ,najemnych”, ktore wedtug niego ,nastaty
w koncu panowania Augusta III”. Jednak byty to raczej nieSmiate
proby trzymania przez niektorych siodlarzy pary koni i stangreta,
ktore wynajmowali na pot dnia w godzinach 7-12 i 14-21, latem
22. Dopiero w latach 70. XVIII wieku powstato Towarzystwo
Utrzymujace Fiakry. Byto kilka statych miejsc postoju: na placu
Zamkowym, przy kosciele pijarow na Senatorskiej, na rogu
Elektoralnej - i niewatpliwie w 1778 roku przy kosciele Swietego
Krzyza na Krakowskim Przedmiesciu, co nam pokazat Canaletto.

,Do kazdej stacji, przy ktérej stato kilka lub kilkanascie
fiakrow, wyznaczony byl pisarz w blizszym jakowym sklepie
umieszczony lub majacy dla siebie na ulicy wystawiona
budke. Do niego udac sie nalezato z pieniedzmi; dawat
blaszke z numerem fiakra przeznaczonego, zapisawszy w
ksigzce godzine, o ktérej go wystal” (A. Magier).




Wystawiane w odlegtych od srodmiescia ulicach czarne tablic: z
zO0ttym napisem oznajmiaty: ,Tu kursu koniec”. Od tego miejsca
obowigzywata juz dodatkowa optata - 2 zt za godzine, podczas
gdy za kurs ptacono 1 zi.

Jak wygladaly owe karety do wynajecia, w szczegotach opisac
trudno. Byly to przewaznie karety coup¢ o duzych kotach
tylnych, konstrukcji rozworowej, skromne w dekoracji, ,nie
bardzo ochedozne”. Jednak postugiwano sie nimi majgc nawet
wilasny ekwipaz lecz nie znajacego Warszawy stangreta. Przyjety
sie zatem dorozki w Warszawie i z matymi zmianami przetrwaty
do dnia dzisiejszego. Mimo duzego ruchu na ulicach naszej
stolicy, tak duzego, ze istniaty przypadki ,utrgcania szynkli u
przemijajgcych gesto i ciasno cudzych karet”, przepisy ruchu nie
istniaty. Pojazdy jechaty tam, gdzie chciaty i gdzie byto miejsce,
co obserwujemy na obrazach Canaletta.

Dotychczas poruszyliSmy ogolne sprawy: konstrukcji, rodzajow
nadwozia, wiazacej sie z tym nomenklatury, zaprzegow i
uprzezy. Jednym stowem, tego, co jest niewatpliwie
najistotniejsze, ale zarazem nasuwajgce sie samo. A mozna
siegnac jeszcze do szczegotow rownie waznych, jak na przyktad
stroj laufra, o ktorym Zrdodta pisane mowia ogolnie ,hiszpanski”.
Jego wyglad mozemy poznac, dokladnie opisac¢, a nawet
odtworzyc¢ tylko dzieki tak doktadnemu przekazowi malarskiemu
Canaletta. Rowniez stroje stangretow i stuzby sa czytelne az do



detali kroju i ozddb. Interesujace sa czapki forytarskie o duzym i
szerokim daszku, o kroju odmiennym od znanych nam i
zachowanych z XIX wieku. Kitowicz dos¢ zawile napisat o btot-
nikach przy tylnym kozle. Przyktad taki mamy w obrazie ,Plac
Zamkowy od strony Zjazdu”, gdzie u kolasy ,przy tylnych kotach
sq dwa duze skrzydta, na pretach zelaznych opiete”. W jedne]j
chwili opis Kitowicza stat sie obrazowy i zrozumiaty. Jacques
Damase z zachwytem opisuje ,kilka przyjemnych scen ulicznych
w Warszawie”, ktore w 1771 roku namalowat Bellotto. Eleganccy
kawalerowie paradujg z gracja na swych wierzchowcach.
Dygnitarze panstwowi przybrani czerwonymi lub niebieskimi
wstegami orderowymi i dostojne damy w strojnych pidorami
kapeluszach przejezdzaja karetami - namalowanymi kolorem
starego rozu, ztota, zotci i zieleni - zaprzegnietymi na kilka
sposobow.

Na zakonczenie mozna powiedzie¢, ze Canaletto szeroko
rozstawit nasz kraj - jego przepych, bogactwo i obyczaje,
pozostawiajac nam, Polakom, bezcenna wiedze o Warszawie
czasow stanistawowskich.




Otruty kwiatem

Marcin Kurek czyta poeamat , Oleander”,
zrodto: kultuba.info

Jacek Bierut

Widzialny dowod na istnienie potudnia - tak w ,Oleandrze”,
poemacie uhonorowanym nagroda Koscielskich (2010), jego
autor, Marcin Kurek, okresla przywieziona do Polski podstepna
gatazke. Od niej bierze sie cate nieszczescie, ale tez cate
szczescie, czyli pomyst na ksigzke, od razu dodajmy, ksiazke


https://www.cultureave.com/otruty-kwiatem/

bardzo udang, nagrodzona stusznie (nie stychac sprzeciwow, co
w ostatnich latach rzadko miato miejsce po ogtoszeniu werdyktu
szanownego jury), ksiagzke gotowa do wywotania fermentu w
coraz mniej pewnej siebie (a wtasciwie narzuconych sobie
ograniczen) wspotczesnej polskiej poezji. Ksigzke, ktora jest
widzialnym dowodem na to, Ze wcigz mozna pisac lekko i przede
wszystkim znaczeniem, i nie by¢ przy tym niczyim pogrobowcem.

Marcin Kurek debiutowat arkuszem poetyckim (,Monolog
wieczorny”, OKiS, Wroctaw) w 1997 roku. PoZniej ogtaszat swoje
wiersze (przez stosunkowo krotki czas) w prasie literackiej, zeby
jako poeta zamilkna¢ na dekade. To milczenie rekompensuje
czytelnikom w pewnym stopniu jego praca translatorska.
Ttumaczenia z francuskiego, hiszpanskiego i katalonskiego.
Bunuel, Rimbaud, Roche. Przede wszystkim Brossa, za przektad
ktérego nagrodzita ttumacza ,Literatura na Swiecie”. Ale jak
widac, ciggnie (na szczescie) wilka do lasu, znaczy w tym
wypadku ciggnie owce od lasu.

Bo wielkim walorem tego poematu w siedmiu piesniach jest
wtlasnie jego przewrotnosc. Tu sie swobodnie przekracza,
wydawatoby sie nieprzekraczalne dzis granice. Tu sie siada na
granicznym stupku miedzy epokami i z przyjemnoscia majta
nogami. Tu sie powraca do wysokiego modernizmu, jak do
trampoliny, dzieki ktérej udaje sie przekroczycC ostre linie
brzegowe, w ktore poezja sie wyposazyta po jego odrzuceniu. Jak



w balecie, dwa kroki w tyl, zeby mozna bylto zrobic¢ trzy do
przodu (bez wartosci dodatkowej, ze w balecie rownie czesto
bywa odwrotnie). Chodzi o sama forme, pola tematyczne i
sposoby ich realizowania, ale takze na prostej zasadzie, powrot
do starych mistrzow z nowym oprzyrzadowaniem. Juz samo
motto urzeka. Jest bardzo ryzykowne, bo to poczatek ,Upiora”
Mickiewicza, czyli zelazny poczatek wszystkich wydan jego
,Dramatow” badz ,Utworow dramatycznych”. Serce ustato...
Ryzykownos¢ polega na tym, ze kiedy sie je czyta, bedac tuz
przed lektura ,Oleandra”, czyli tak, jak w tym kontekscie
powinno sie je czyta¢, mozna odnies¢ mylne wrazenie, a nawet
uprzedzié sie do ksigzki. Ze oto nastepny romantyczny
(nadwrazliwy, skrajnie egocentryczny 1 peten emocji) poeta
ogtasza nam swoje dzieto. Szybko jednak czytelnik sie
przekonuje, jak to motto jest celne, i w jak przewrotny sposob
zostato uzyte. Dostownos¢, merkantylna (w nienacechowanym -
pierwszym, tak jak stow uzywa Kurek - znaczeniu tego stowa,
czyli nastawiona na czysty, dobry zysk, niekoniecznie witasny)
dostownosc¢ - to jest jedna z wielu zalet tej ksigzki.

Akcja poematu bowiem to zapis zupelnie zwariowanego i
zarazem catkowicie przypadkowego sposobu na smierc¢. Sposob
jest o tyle przyjazny dla czytelnika, Zze osoba mowigca w tych
piesniach do samego konca ma mnostwo czasu (siedem
regularnych piesni) na zdanie relacji i dysponuje absolutnie
niezachwianym 1 precyzyjnie funkcjonujacym umystem,



wyposazonym w sprawny, konsekwentnie budowany i przejrzysty
aparat jezykowy. C6z to za sposob na Smierc? Sadze, ze na tym
motywie spokojnie mozna zbudowac dobry kryminat, ale takze
ciemng, rodzinng powiesc psychologiczng, ze zbrodnia doskonata
w tle. Otoz jedna z przewrotnosci tej ksiazki jest to, ze odwraca
ona wielokrotnie i czesto z dobrymi skutkami realizowany motyw
podrozy na potudnie. Popularny topos odkrywania
srodziemnomorskosci na zywo w okolicznosciach architektury i
natury, ale takze jej licznych sladow w naszej battyckosci. W tej
ksigzce przewrotnych realizacji z potudnia sie wraca. Rownie
urokliwie. Opisy historii miejsc, zajmujacych podmiot liryczny, sa
naprawde ciekawie prowadzone, bez zbednego przegadania
(zagadywania czytelnika, epatowania szczegotem, Swiatowoscia i
odlegtoscia), delikatnymi, ale mocnymi i wyrazistymi kreskami.
Ale to jest tylko jeden z wielu planow tej ksiazki. Najwazniejsze
jest to, ze powracajacy wioza z bagazniku gatazke oleandra, dla
zachowania jej przy zyciu wsunieta do butelki z wodg. Oleander
to roslina ozdobna - to jest jej podstawowa funkcja, ale jako ze
ksigzka jest przewrotna, nalezy w tym wypadku dodac - o silnych
wtasciwosciach trujacych. Po powrocie gatagzka wedruje w inne
miejsce, znika nam z pola widzenia, ale wtasnie to (znéw
przewrotnos¢ - brak podstawowego rekwizytu) powoduje, ze
zagrozenie wzrasta. NieSswiadomy bohater pije wode z tej
butelki. Prawdopodobnie fakt ten nie pociagnatby za soba
zadnych skutkow, gdyby nie to, ze zostaje mu uswiadomiony.
Wbrew pozorom, nie panika staje sie osiag napedowa poematu.



Pojawiaja sie znacznie wazniejsze dominanty, swiadomosc,
zakotwiczenie w kulturze, w rodzinie, ale takze filmy z wtasnej
przesztosci. Tak zaczyna sie konstrukcyjny majstersztyk.
Najwazniejsza jego zasada jest realizowany z precyzja (wtasciwag
- jak by inaczej - hispanoamerykanskiej prozie - kojarzy sie
oczywiscie tlumaczony przez Kurka David Huerta) podziat
czasowy. Tu - umieranie, i Tam - czyli wedrowka przez wtasne
zycie 1 kulture. Oba plany czasowe niezmiernie barwne i bogate.
Migotliwe. Naktadaja sie na siebie w rytmicznych sekwencjach.

Tu (Teraz) - nic nie boli, nie ma zadnych namacalnych
zwiastunow szybkiego konca, ale niepokoj narasta. Nastepuje
szybkie poszukiwanie informacji. Przede wszystkim zrodtem jest
internet, ale zaczynaja sie telefony, dos¢ nerwowe (w wymiarze
proby zmieszczenia sie w dostepnym przewidywalnym czasie)
poszukiwanie specjalistow na catym swiecie. Tu - pojawia sie i
znika, wchodzi w stadia, wcigga czytelnika swoja dostownoscia i
realnie wertykalizowanym zagrozeniem nieuniknionego. Tu - jest
cztowiecze dotykalnie i narastajaco. Bohater zachowuje jednak
pewna doze spokoju i dystansu, przez co nie zamecza czytelnika
egzaltacja 1 spodziewana niebawem strata. O nie. Otruty
kwiatem! Wtasnie tak to nalezy traktowac. Nie tylko
niespodziewane naturalne piekno, ale i pewien (bardzo
przewrotny) surrealistyczny realizm sytuacji. Wszystko tu raczej
kwitnie, zakwita, niz wiednie i usycha.



Tam (Kiedys). Ksigzka nie bytaby tak ciekawa, gdyby nie
barwnosc¢, ztozonosc i pietrowosc jej, wydawatoby sie, drugiego
planu. Samo umieranie, nawet tak zaskakujace, nie jest w
dzisiejszej kulturze atrakcyjnym tematem. Okazuje sie, ze warto
je natozyC na inne umierania i inne zycia. Zobiektywizowac. Za to
wedrowki po niej samej, po dzisiejszej kulturze i jej Zrodtach, a
takze po swoich osobistych doswiadczeniach z nig i z tak
zwanym Swiatem, sg ciekawe jak najbardziej. I tak drugi plan
staje rownowaznym, a nawet wysuwa przed swoje konstrukcyjne
umocowanie. Rozrasta sie. Pecznieje. Puchnie. Wychodzi od
Mitosza i Herberta, ale raczej bardziej od postaci, niz ich dzieta.
Pojawiaja sie miejsca, w ktorych mialy miejsce epizody w ich
zyciu. I w niektorych z tych miejsc pojawia sie nasz bohater. Ale
- przewrotnie, a jakze - wazniejsze sg inne miejsca, w ktorych
dotarta do niego wiadomos¢ o ich Smierci. Vence.
Gombrowiczowskie Vence. Hotel na Antén Martin. Pojawia sie tu
przemyslna gra z ich poetykami i z samym czasem. Gra na polu
znaczen i w warstwie budowlanej. Bo w tej ksiazce chce sie
mowicC jezykiem adekwatnym. Nie wiasnym, tylko inzyniersko
dopasowanym do zadan. Realizacja odbywa sie na zasadzie
ustanowienia jezyka na pozycjach precyzyjnej (cho¢ jak
najbardziej literackiej) komunikatywnosci (bo wazniejsze od
tego, jak sie mowi tak w ogole, jest co sie mowi i jak to, akurat
to, zostaje powiedziane), by pozwoli¢ mu dryfowac¢ (narasta¢ az
do zwienczenia w ostatniej Piesni) w jawny (i bardzo udany)
eksperyment formalny w brzmieniach postashberowskich, na



wskros nowoczesnych. Ten eklektyzm idzie dalej. Wida¢ go
Swietnie w watkach muzycznych, gdzie jawne zainteresowanie
bohatera wykonaniami najlepszych orkiestr symfonicznych
miesza sie z postuchiwaniem Toma Waitsa (w dodatku
wczesnego! czyli tego znacznie mniej wyrafinowanego) lub
cytowaniem Lecha Janerki (rowniez wczesnego, punkowego, z
czasow Klausa Mitffocha). Takze doswiadczenia wysokie miesza
sie tu z niskimi, co pozwala uchylac sie w chwilach nadmiernego
patosu i umozliwia czytelnikowi pozostawac wciaz po tej samej
(naturalnej) stronie ksiazki, co jej bohater. Bohater bowiem ani
przez chwile nie stara sie by¢ wielkim poetq. Tu sie ani przez
monet nie myli poezji z poetyckosciag. Osoba mowigca w wierszu
(zupekie nie jak Swiadomy swoich srodkow i ich mozliwosci jej
autor) ani przez moment nie stoi ponad ksiazka. Pozycja autora i
pozycja mowienia, to sa rézne ptaszczyzny, co wcale nie jest
takie czeste we wspolczesnej polskiej poezji. Moze dlatego
ksiazka daje sie czytac tak naturalnie, tak nieliteracko. Jako
swoisty zapis intuicji, pamieci i taczenia skojarzen. To jest duzy
walor tej ksigzki. Czytelnik ani przez chwile nie jest zmuszony do
szukania drzwi w murze oddzielajacym go od niej, bo nie ma
zadnego muru. Sa przestrzenie, z wprawa napisanie
przestrzenie, nasze, potnocne (Polska jako kraj drzew), i jak sie
okazuje, nasze potudniowe. Bo w tej ksigzce wszystko jest nasze,
czytelnikow, czytamy i mamy.

Ale to wcale nie znaczy, ze ksigzka nie zadowoli czytelnika



zaawansowanego. Nawet dos¢ przemyslne sposoby na uzywanie
cytatow i kryptocytatow (Eliot, Auden, Mitosz) nie zaburzaja toku
potoczystej 1 pelnej satysfakcji lektury. Wzbogacaja ja tylko i
pozwalaja mnozyc¢ percepcyjne plany. Idiomy z hiszpanskiego (w
spolszczeniu sitg rzeczy nieco zmodyfikowane), brzmia tu jak
wdziecznie uzyte cytaty. Na przyktad ,Caly czas swiata nalezy do
mnie”. Pojawiaja sie momenty autorecenzji (,Nie potrafie juz
mowi¢ ciemniej”). Stare motywy (chocby ten
Schopenhauerowski: Czy to nie szalenstwo wierzyc w istnienie /
swiata przed naszym urodzeniem?) z gracjag poddawane sa
udanemu liftingowi, do czego przeciez literatura sprowadza sie
od dziesiecioleci. Stynna smuga cienia dostaje nowga, mniej
rozpaczliwg twarz (Skqd to niewiarygodne / przywiqgzanie do
rysow wtasnej twarzy, z chwili, kiedy sie miato dziewietnascie
lat?). Wszystko, wlacznie ze Smiercia, jest relatywizowane.
Nawet jedno zdanie (Ile kosztuje stowo do Polski?), zaczerpniete
z jakiegos zabytkowego przewodnika z czaséw przedmailowych,
z czasOw telegramu, pojawia sie raz w brzmieniu wysokim, raz w
niskim, w funkcji fanfary lub w dzwiecznej funkcji wentyla
bezpieczenstwa. Odwracane sa nawet nowsze, niewytarte
jeszcze motywy, jak chocby ten (z Sosnowskiego) z cztowiekiem
budzacym sie na krze w delcie u samego ujscia wielkiej rzeki,
gdzie tym razem do rzeki sie wptywa z otwartego morza, i to
wptywa nie byle co, tylko ciato Brodskiego (cho¢ mozna tez
domniemywac, ze to ciato Petrarki) wymyte z (spod?) cmentarza
usytuowanego na witoskiej wysepce. Réwniez same obserwacje



sq relatywizowane, opisy urokliwych obrazkow (z pewnosciq ktos
powiedziat to przed tobg). Nawet sny ida w wielu planach, w
czesci po polsku i w czesci po hiszpansku. A w jezyku,
korzystajacego z prostych konstrukcji i uzywajacego stow w ich
pierwszym znaczeniu, dochodzi sie do zagmatwan (czyli
przewrotnie, uproszczen): Czy skowyt to jedyny sposob, by
powiedzie¢ cos wtasny mi stowami?

,Oleander” to ksigzka, ktora cieszy. Jej autor zapewne zostanie
wpisany w szereg poetow klasycyzujacych, ale to mu nie
powinno zaszkodzic¢, gdyz jego klasycyzowanie polega gtéwnie na

Swiadomym uzywaniu zastanych srodkow w celach z gruntu
nowoczesnych. A tradycja, z ktérej czerpie, jest bardzo szeroka.

Marcin Kurek

Oleander (fragment)
Bedzie tak samo: dwie topole, lichy

rdest i zywotnik przy murze, skrzypigca



furtka, rdza. Jak to sie stato,

jak doszto do tego, ze leze teraz
martwy na podtodze? Martwy?

Ale czy mozna umrzec
w rownie ghupi sposéb: otruty woda

z plastikowej butelki, do ktorej wczoraj
wstawiono ucieta gatazke?

Jest koniec pazdziernika, deszcz
pada od trzech dni. Stucham adagia

z dziewiatej Brucknera,
a potem podchodze do okna

1 w tej samej chwili granatowy boeing

i potyskliwa sroka krzyzuja swoj lot



na niebie w kolorze brudnego lukru.
A co pokazemy, sroczko?

Wszystko zaczeto sie w tamta sobote,
kiedy przyszta wiadomosc

o Smierci Czestawa Milosza,
a ty siedziates na tawce

w Vence patrzac, jak Z. husta sie
na drewnianym koniu, a platany

na skwerze zrzucaja skore
az do kosci.

Kilka lat wczesniej zaskoczyto cie
inne, zapowiedziane odejscie.

Byt wtorek, od kilku dni



kobiety pod kosciotem
wieszczyly smier¢ najwiekszego

Polaka, a M. zdjeta przepowiednig
modlita sie za papieza,

ktory miat jeszcze przezyc
prawie siedem lat.

Tego dnia, w pokoju na 6smym pietrze,
wsrod potek z ksigzkami,

obok stosu niebieskich teczek
opasujacych kserokopie

gromadzone miesigcami w tanim hotelu
na Anton Martin,

obudzites sie o siodmej i pamietajac



o proroctwie kobiet wiaczyles radio,
ktére podato, ze nad ranem
w Warszawie umart
Zbigniew Herbert.
,Herbert nie zyje?” zapytali jednoczesnie
D.iT., kiedy dwa tygodnie poZniej
opowiedziates im te historie,
a ktorych w podrozy nad Rodan
wiadomosc ta nie odnalazta.
Gdy po siedmiu latach w parku w Vence
zastala cie wies¢ o Smierci Czestawa
Mitosza pomyslates, ze ktos zazartowat

z niego i pozwolit zasmakowac



nowego stulecia. Ale kto juz wkroétce

miat zazartowac z ciebie?

[...]

Nie pamietam juz, komu z nas przyszto

na mysl zabrac ze soba gatazke,
ktora miata przetrwac najdtuzsza

podroz, a potem stuzy¢ za widzialny dowaod
na istnienie potudnia.

W ostatni wieczor po zmierzchu zeszliSmy
do ogrodu, zeby dotknac

roztogow i pedow (o, rozmarynie! oberzyno!)



i wybrac najsilniejszy z nich: oszalaty krzew,
ktory rozktadat dtugie todygi
wokot obejscia i wtasnie zakwitat
na tak wielu skwerach, trawnikach i rondach,
poboczach drog i parkingow po wszystkich
stronach morza.
Witke ucieta na wysokosci wzroku
- ciemnozielone liscie
i kilka kwiatoéw o zapachu wanilii -
J. wtozyta do plastikowej butelki
napemionej wodg i wcisnietej rano
pomiedzy bagaze, gars¢ kamieni

zabranych z plazy i niewielka kontrabande



(panowie Gigondas i Vacqueyras
lubia podrézowac razem).
Wyruszylismy przed switem, zeby
jeszcze w potowie dnia okrazyc Alpy
i 0 ponocy potozyc sie w chtodnej
poscieli. Ciepta noc, reflektory w mroku,
dalekie swiatlta domow na wzgorzach,
nazwy obiecujace diugie pozegnanie:
Villefranche, Beaulieu, Eze
(Sehr langsam und noch zuruckhaltend)
i w koncu skata Tropaeum Alpinum,
o ktorej Wergili powiada w Czysccu,

ze bez skrzydet nie sposob



postawicC tam stopy, a Pliniusz Starszy
w Historii wymienia czterdziesci piec
liguryjskich plemion, ktorych kleske
z reki Oktawiana Augusta stawi pomnik.
Zycie tamtych pada cieniem na Zywoty
siedzgcych wysoko.
A wiec, Imperator Caesar Divi filius Augustus,
sSwiatlo i sol, o swicie i nagle

zegnam was, zegnam, zegnam!

Poemat , Oleander” - mp3:

https://www.dropbox.com/sh/kwgs0dfdb4je6vl/-
AAC]nHfCoMqtfGObetSjwTPla?dl=0


https://www.dropbox.com/sh/kwgs0dfdb4je6vl/AACJnHfCoMqtfGO5etSjwTPla?dl=0
https://www.dropbox.com/sh/kwgs0dfdb4je6vl/AACJnHfCoMqtfGO5etSjwTPla?dl=0

Marcin Kurek (ur. 1970), poeta, eseista, ttumacz. Ukonczyt
filologie hiszpanska na Uniwersytecie Wroctawskim i do dzis
pracuje tam, prowadzac zajecia z literatury
hispanoamerykanskiej, przektadow i tworczego pisania. Jako
poeta 1 ttumacz poezji opublikowat siedem ksigzek. Jego
przektad ,62 wierszy” katalonskiego poety Joana Brossy
zostat wyrézniony Nagroda ,Literatury na Swiecie” (2006).
W 2010 r. nakltadem Zeszytow Literackich ukazat sie jego
poemat ,Oleander”, za ktory otrzymat Nagrode im.
Koscielskich i nominacje do Nagrody Silesius. Catosc
poematu ukazata sie w Czechach (Wydawnictwo Triada) i w
Hiszpanii (Bartleby Editores), zas jego fragmenty przetozono
na francuski, rosyjski, stowacki, ukrainski i litewski.

Jacek Bierut (ur. 1964) -—
poeta, prozaik, krytyk
literacki. Absolwent
polonistyki UMCS, laureat
m.in. nagrod im. Kazimiery



Ittakowiczowny 1 Fundacji

Kultury. Mieszka we
Wroctawiu. Tekst ukazat sie w
miesieczniku ,Akcent”

(1/2011) oraz w Ksigzce
sRozktad jazdy. Dwadziescia
lat literatury Dolnego Slaska
po 1989 roku” (2012).

O rodzinie Koscielskich i nagrodzie na Culture Avenue:

http://www.cultureave.com/koscielscy-i-ich-dzielo/

Marcin Kurek - Wielkie Nocne Czytanie: fragment
»0Oleandra”:


http://www.cultureave.com/koscielscy-i-ich-dzielo/

